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عبارت از پول يا ساير دارائی های مالی و عايدات اداره است که در مادۀ  وجوه عامه1 
هرگونه منابع مالی مصارف عامه تصريح گرديده که شامل  هشتم قانون ادارۀ امور مالی و

مناسب به اداره با طی مراحل بودجوی و همچنان ساير وجوه بودجوی به شمول هزينه های 
 کمکی و اعتبارات پولی که در اختيار اداره گذاشته می شود، می باشد.
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  دستورالعمل برای داوطلبان  :قسمت اول

 مومياتعالف.  
جدول  5قسمت اجناس و خدمات ضمنی مندرج  به منظور تدارک شرطنامه رااين  دارها 1.1 داوطلبی ساحه -1ماده 

اين داوطلبی و تعداد بخش ھا به شمول نام و نمبر  نمبرتشخيصيه ،. نامصادر مينمايد نيازمنديھا
 . درج می باشدمعلومات داوطلبی  صفحه درتشخيصيه ھربخش 

 : شرطنامه اين در
مراه ھمانند فکس، ايميل و تلکس به معنی انجام ارتباطات طور تحريری  "کتبی"اصطلاح  -1

 می باشد؛وسط طرف مقابل ت یبا اسناد دريافت
 ع به عوض مفرد بکار برده می شود؛در صورت لزوم مفرد به عوض جمع و جم -2
  به معنی روز تقويمی می باشد.  "روز" -3

ی از قسمتو تعھد را مراحل پيشبرد آن تمويل اداره، وجوه کافی برای تمويل تدارکات به شمول  2.1 وجوه -2ماده 
صادر به منظور آن  قرارداد که اين شرطنامهتحت  موجهوجوه مالی تعھد شده را برای تاديات 

اختصاص داده شده برای  ه عبارت از ھر نوع منابع پولیوجو .گيردبه کار می  گرديده است
از بودجه ملی، عوايد ادارات و شرکت ھای و تصدی ھای دولتی، کمک ھا و قرضه ھای  ادارات

 که در اختيار دولت قرار گرفته اند می باشد. 
اصول عالی اخلاقی را در مراحل  اردادی و قراردادی فرعی مکلف استاداره، داوطلب، قر 3.1 فساد و تقلب -3ماده 

ی مفاھم ذيل را مايند. روی اين ملحوظ اصطلاحات آترعايت ن را داوطلبی و اجرای قرارداد
 افاده می نمايند: 

دريافت، دادن  يا پيشنھاد به صورت مستقيم يا غيرمستقيم  درخواست،از فساد: عبارت  -1
را  )ھرچيز با ارزشيکه به صورت غيرمناسب کارکردھای جانب ديگر (کارمندان تدارکات

 تحت تاثير قرار دھد. 
ھرگونه فروگذاری به شمول کتمان حقايق که عمداً و يا سھواً به منظور اغفال تقلب: ارتکاب  -2

کارمندان تدارکات و مديريت قرارداد جھت حصول منفعت مالی و غير مالی و يا اجتناب 
 از اجرای مکلفيت ھا صورت گيرد. 

ره که اداتبانی: عبارت از سازش ميان دو يا بيشتر داوطلبان و يا ميان داوطلبان و کارمندان  -3
به منظور بدست آوردن مقاصد نامناسب به شمول تحت تاثيرقراردادن نادرست اعمال 

 سائرين طرح گرديده باشد.
تھديد و يا ضرر رسانيدن به کارمندان تدارکات و مديريت قرارداد و يا عبارت از اجبار:  -4

تقيم ا غير مسان به صورت مستقيم يساير داوطلبان به منظور تحت تاثير قراردادن اعمال آن
 می باشد.

تخريب، تزوير، تغيير يا کتمان اسناد و اظھارات نادرست عبارت از اخلال و موانع: ايجاد  -5
 می باشد. و يا امور نظارتی مربوط در پروسه تدارکات

ً يا ازطريق نماينده مرتکب که ای را اداره پيشنھاد اعطای قرارداد به داوطلب برنده  3.2 مستقيما
نمايد.  می، اجبار يا ايجاد اخلال و موانع در مراحل داوطلبی گرديده است لغو تبانیفساد، تقلب، 

د نتوسط کارمدر مراحل تدارکات و اخلال ، اجبار تبانی، تقلب اداره در صورت ارتکاب فساد، 3.3
  ارجاع می نمايد. ، موضوع را در اسرع وقت به مراجع ذيربط اداره

) ماده چھل و نھم قانون 1فقره (در صورت ارتکاب اعمال مندرج يا قراردادی را داوطلب اداره  3.4
 . نمايدتدارکات از اشتراک در مراحل تدارکات محروم می 

ت يادداشحسابات، داوطلب، قراردادی و قراردادی فرعی مکلف است، زمينه تفتيش و بررسی  3.5
وظف از جانب م مفتشين ھا و سايراسناد مربوط به تسليمی آفر و اجرای قرارداد را توسط 

  فراھم نمايد.  اداره
 داوطلب -4ماده 

  واجد شرايط
 

ه حصف مندرجمحدوديت ھای  رعايتبا  تابعيت ھرکشوری راميتوانند شرکای وی داوطلب و  4.1
ساکن،  ،در صورت که داوطلب، قراردادی و قراردادی فرعید. داشته باشن معلومات داوطلبی

ن کشور ، تبعه ھمامطابق قوانين ھمان کشور فعاليت نمايدبوده و يا يک کشور در ثبت  تبعه و يا
 محسوب می گردد. 
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با شرکت يا شخص وابسته به آن که توسط اداره جھت انجام خدمات مشورتی  داوطلب ھرگاه 4.2
مربوط به تدارکات مورد نظر گماشته شده درحال  اسنادبرای تھيه طرح، مشخصات، وساير 

موده تدارکاتی ارائه نيک آفر را درعين مراحل  يا  بيشتر ازيا درگذشته ارتباط داشته و  حاضر
تضاد منافع واقع می  )مجاز باشد اين دستورالعمل 13مگراينکه آفرھای بديل طبق ماده باشد (
 داوطلب فاقد اھليت پنداشته می شود. تضاد منافع،  وقوعدر صورت گردد. 

عقد نمايد. لست محروميت پروسه يا تحت  واداره نمی تواند قرارداد را با داوطلب محروم شده  4.3
قابل دريافت می ويب سايت اداره تدارکات ملی از  محروميتپروسه و تحت   بان محروم شدهداوطل
 باشد. 

 .تشبثات دولتی درصورتی واجد شرايط می باشند که تضاد منافع نداشته باشند 4.4

 قابل قبول اداره باشد ارايه کهبه شکل داوطلب مکلف است شواھد و مدارک تثبيت اھليت خويش را  4.5
تدارکات اجراات صورت می طرزالعمل ) حکم چھل و پنجم 3، در غير آن طبق ھدايت فقره (نمايد.

 گيرد. 

و اجناس  -5ماده 
واجد ضمنی   خدمات 
 شرايط 

می تواند از ھر کشور مطابق مشخصات س و خدمات ضمنی تحت اين قرارداد اجنا وليدبع تمن 5.1
 باشد.  صفحه معلومات داوطلبیذکر شده در 

تاسيسات  تجھيزات، توليدات،ماشين آلات، مواد خام،   ،اشيا شامل مادهدر اين اصطلاح اجناس  5.2
به شمول  خدمات بيمه، نصب، آموزش و حفظ و مراقبت ابتدائی  هصنعتی و خدمات ضمنی مربوط

   می گردد. 

 پروسس شده و يا درو  استخراج، کشت، توليدبارت از کشور است که اجناس در آن بع اصطلاح من 5.3
 باشد.  ماھيت اوليه آن تغيير نمودهساير مراحل صنعتی   طی نتيجه ساخت، پروسس و يا

 شرطنامه محتوياتب.  

ھای  بخش -6ماده 
 شرطنامه

ھای ذيل می باشد. تمام  قسمتبوده و در برگيرنده  3و  2، 1ھای  بخشاين شرطنامه حاوی  6.1
 . می باشنداين شرطنامه  ءجزستورالعمل نيز اين د 8ضمايم صادره طبق ماده 

 طرزالعمل ھای داوطلبی :1بخش
 دستورالعمل برای داوطلبان  :1قسمت 
 معلومات داوطلبی صفحه  :2قسمت 
 ارزيابی و اھليت ھایمعيار  :3قسمت 
 فورمه ھای داوطلبی  :4قسمت 

 نيازمنديھا : 2بخش 
 نيازمنديھا جدول  :5قسمت 

 قرارداد: 3بخش 
 شرايط عمومی قرارداد :6قسمت 
 شرايط خاص قرارداد :7قسمت 
 ھای قرارداد همرفو :8قسمت 

 از شرطنامه نمی باشد.  بخشاعلان تدارکات  6.2

ً از اداره و يا نماينمس در صورتيکه شرطنامه و ضمايم آن 6.3 صفحه طوری که در  ویده تقيما
ه شرطنامدر وليت ھر نوع کمی و کاستی ئ، مساخذ نگرديده باشد ذکر شده، معلومات داوطلبی

  و ضمايم آن بدوش اداره نمی باشد. 



شرطنامه معياري تدارك اجناس  –اداره تداركات ملي   
 

3 
 

بررسی  داوطلب بايد تمام دستورالعمل ھا، فورمه ھا، شرايط و مشخصات مندرج شرطنامه را 6.4
 شده ميتواند. رد آفر منتج به شرطنامه مندرجخواست شده عدم ارائه معلومات يا اسناد در نمايد.

توضيح  -7ماده 
 شرطنامه

بصورت کتبی با تماس به  داوطلب می تواند در مورد اين شرطنامه معلومات بيشتر را از اداره 7.1
) 10(مطالبه نمايد، مشروط بر اينکه مطالبه متذکره حد اقل صفحه معلومات داوطلبیآدرس مندرج 

ميعاد تسليمی آفرھا به اداره مواصلت ختم قبل از ) روز در داوطلبی مقيد 4در داوطلبی باز و (روز 
) روز کاری در داوطلبی مقيد 2کاری در داوطلبی باز و () روز 3نموده باشد. اداره درخلال مدت (

وده اند م. نقل اين توضيح به تمام داوطلبانيکه شرطنامه را دريافت نتھيه نمايد توضيح کتبی را ب
 بدون تذکر منبع درخواست دھنده ارسال ميگردد. 

 کم سی امح ، تعديل شرطنامه را لازم بداند، با رعايتمطالبه شده ضيحبالاثر تو ادارهھرگاه  7.2
 اجراآت می نمايد.  اين دستورالعمل 24 ماده 2و بند  تدارکات طرزالعمل

د، از داوطلب برای ميتوان دارها پيرامون مندرجات شرطنامه، الاتجواب به سو توضيح و به منظور 7.3
ت دعو داوطلبیمعلومات  صفحهدر  مندرجوقت  محل، تاريخ و قبل ازداوطلبی در اشتراک در جلسه

 نمايد. 

) 3(داشته باشد، آنرا بصورت تحريری حد اقل  صورتيکه سوال از داوطلب تقاضا می شود تا در 7.4
  جلسه قبل از داوطلبی به اداره تسليم نمايد. اری روز قبل از تاريخ برگز

ه تھيه شد ارايه شده در جلسه و جواباتالات وجوابات گزارش جلسه قبل از داوطلبی، به شمول سو 7.5
 ارسالنموده اند،  داوطلبانيکه شرطنامه را اخذ) روز به تمام 5(حد اکثر بعد از جلسه درمدت 

  ميگردد.

 ثر نمی سازد. را متا ویاھليت  ،قبل از داوطلبیدر جلسه  داوطلب عدم حضور 7.6

تعديل  -8ماده 
 شرطنامه ھا

تسليمی آفر ھا با صدور ضميمه شرطنامه را تعديل نمايد.) روز قبل از 3حد اقل الی (، ميتواند اداره 8.1

ه جزء شرطنامه محسوب گرديده و بصورت کتبی به داوطلبانيکه شرطنامه را دريافت صادر ضمايم  8.2
 نموده اند ارسال ميگردد. 

جھت تھيه آفر، طی يک  داوطلبان قراردادن وقت کافی برای به منظور دراختيار اداره می تواند 8.3
 تمديد نمايد.دستورالعمل اين  24 ماده 2 بند در مطابقت با ضميمه ميعاد تسليمی آفر ھا را 

 تھيه آفرھا  .ج

رف امص -9ماده 
 داوطلبی

اداره بدون در نظر داشت نتيجه تمام مصارف تھيه و تسليمی آفرھا برعھده خود داوطلب بوده و  9.1
 .ندارد ليتی درقبال ھمچون مصارفوئگونه مسھيچ  یمراحل تدارکات

مشخص گرديده  صفحه معلومات داوطلبیآفر، اسناد و مراسلات مربوط به آن به زبان که در  10.1 بان آفرز - 10ماده 
اسناد حمايوی و ساير اسناد که بخش از آفر می باشد و به زبان ھای ديگر ارايه د. درترتيب ميگ
لزوم ترجمه تصديق شده اسناد ارائه شده را مطالبه نمايد. در صورت اداره می تواند  ،ميگردد
   می گردد. استناد   ارايه شدهترجمه  به آفر، توضيح جھت

اسناد شامل  -11ماده 
 آفر

 :می باشد شامل آفر اسناد ذيل 11.1
 مواددرمطابقت با  قيمت ھای و جدولر، فور معلومات اھليت داوطلبان تسليمی آففورمه  -1

 دستورالعمل؛اين  15و  14، 12
اين دستور  21درمطابقت با ماده و يا اظھارنامه تضمين آفر درصورت لزوم تضمين آفر  -2

 ؛ العمل
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 ؛اين دستورالعمل 22 مادهدرمطابقت با صلاحيت نامه معتبر کتبی  -3
  ؛دستورالعمل اين 16 مادهدرمطابقت با  داوطلب واجد شرايط بودناسناد  -4
 17 مادهآن درمطابقت با  ضمنی و خدمات اجناس واجد شرايط تثبيت منشااسناد و مدارک  -5

 ؛اين دستورالعمل
و  18 وادطبق مضمنی آن با شرطنامه  اجناس و خدمات تثبيت مطابقت  مدارک اسناد و -6

 دستورالعمل؛اين   30
اين دستورالعمل  19طبق ماده داوطلب جھت اجرای قرارداد  اھليتتثبيت مدارک  اسناد و  -7

 ؛  صورتی قبولی آفردر
 ) و11فورم اظھار معلومات مالکيت ذينفع شماره ( -8
 .معلومات داوطلبی هصفح مطالبه شده درساير اسناد  -9

 فورمه - 12ماده 
  تسليمی آفر و جدول

 قيمت ھای 

بدون کدام تغيير خانه پری   )( فورمه ھای داوطلبی 4قسمت شامل در   تسليمی آفر فورمه 12.1
ا صلاحيت داوطلب امضا و مھر گردد، در غير آن آفر وی رد شخص بگرديده و  توسط 

 ميگردد.  

آن را به صورت مناسب طبق  ضمنی قيمت برای اجناس و خدمات ھای جدولبايد داوطلب  12.2
 از دو بعترتيب  )فورمه ھای داوطلبی( 4قسمت  موجود دراصل آن با استفاده از فورمه ھای 
 نمايد.تسليم (رئيس، معاون يا نماينده با صلاحيت)  مھر و امضا شخص با صلاحيت

از  معلومات داوطلبی صفحهی قابل قبول خواھد بود که در صرف در صورتآفرھای بديل  13.1 آفرھای بديل -13ماده 
 قبولی آن تذکر رفته باشد. 

قيم آفر و  -14ه ماد
 تخفيفات 

قيمت بايد ھای تسليمی آفر و درجدول  ارايه شده توسط داوطلب درفورمهو تخفيفات  قيمت ھا 14.1
 د. درمطابقت با شرايط ذيل باش

 ارايه گردد. به صورت جداگانه  قيمت  ھای در جدول اقلام و قيمت ھا برای تمام بخش ھا  14.2

مجموعی  ،  قيمتتخفيفات پيشکش شده بعد از اجرای قيمت که در فورمه تسليمی آفر ارايه ميگردد 14.3
 .  می باشدآفر 

فر آ و روش اجرای آنرا در فورم تسليمی شرط  ھرگونه تخفيف بدون قيد ومکلف است  داوطلب 14.4
در غير آن پيشنھاد تخفيف قابل قبول نخواھد نمايد.  پيشنھاد و جدول قيمت خويش) 3(فورم شماره 

  بود. 

 ويرايش ساير اصطلاحات مشابه تابع احکام مندرج در وتجارت بين المللی شرايط  اصطلاحات 14.5
طوريکه پاريس،  منتشره اطاق بين المللی تجارت )Incotermsتجارت ( جديد شرايط بين المللی

  تذکر رفته است، می باشد.  معلومات داوطلبی صفحهدر 

ه اينکنمی باشد. مگر  تغييردر جريان اجرای قرارداد، قابل قيمت ھای ارايه شده توسط داوطلب  14.6
طوری ديگر تذکر رفته باشد. آفر با قيمت قابل تغيير غير جوابگو  معلومات داوطلبی صفحهدر 

ميگردد. درصورتيکه مطابق صفحه معلومات  رددستورالعمل اين  30دانسته شده و مطابق ماده 
ديده رد نگر اشد، آفر ارايه شده با قيمت ثابتداوطلبی تعديل قيم در جريان اجرای قرارداد مجاز ب

 بلکه تعديل قيم صفر در نظر گرفته می شود. 

در روشنی احکام ماده پانزدھم قانون تدارکات تقسيم نمايد.  را به بخش ھا اداره می تواند تدارکات  14.7
در صورت عدم ارائه قيمت اقلام ھر بخش ارايه ميگردد.  صد فيصدتمام بخش ھا و قيمت ھا برای 

قابل حکم و چھل و ھشتم طرزالعمل تدارکات  ) 1فقره ( 2 جزبرای تمام اقلام شامل ھر بخش 
ی گشائ صورتيکه آفر ھای تمام بخش ھا در عين زمان باز داوطلب  می تواند درميباشد.  تطبيق
  را پيشنھاد نمايند. ک بخش ي بيشتر ازقرارداد تخفيف مشروط برای عقد ،  شوند
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 معلومات صفحهقيمت آفر را به واحد پولی افغانی ارايه نمايد، مگر اينکه در  بايد داوطلب 15.1 اسعار آفر -15ماده 
 طوری ديگر تذکر رفته باشد.  داوطلبی

اسناد  -16ماده 
اھليت  تثبيت

 داوطلب

 بايد فورمهداوطلب  دستورالعمل،اين   4 مادهدرمطابقت با  واجد شرايط بودن تتثبي به منظور 16.1
نمايد. درصورت عدم ارايه و را خانه پری  )داوطلبیفورمه ھای  ( 4 قسمت  مندرجتسليمی آفر 

 واجد شرايط پنداشته نميشود.  يا ارايه آن به صورت ناقص

اسناد  -17ماده 
واجد شرايط  ثبوت

 بودن اجناس و
 ضمنیخدمات 

ور اظھار نامه کش بايدداوطلب  ،آنضمنی  اجناس و خدماتتثبيت واجد شرايط بودن  به منظور 17.1
را می باشد،  )فورمه ھای داوطلبی( 4قسمت  شاملجدول ھای قيمت  که شاملمنشآ توليد 

 د.نمايخانه پری دستورالعمل  اين  5ماده درمطابقت با 

 تثبيت اسناد – 18ماده 
تطابق اجناس و 

 خدمات ضمنی آن

 و معيارھای شرطنامهمشخصات مندرج  اب ضمنی آن مطابقت اجناس وخدماتتثبيت به منظور  18.1
ت با مشخصااجناس  تطابق مدارک مستند را مبنی بر خويش آفر ، داوطلب بايد ضممربوط آن
 ه نمايند.اراي )نيازمندی ھا جدول( 5قسمت  مندرجمعيارات  تخنيکی و

نوشته جات، نقشه جات  ميتواندک تثبيت مطابقت اجناس و خدمات ضمنی آن با شرطنامه مدار 18.2
 و مشخصاتو اعداد و ارقام بوده و شامل توضيح مفصل و قلم وار مشخصات تخنيکی ھر قلم 

آن در مطابقت با مشخصات  دمات ضمنیو خاجناس جوابگو بودن  تخمينی آن و نشان دھنده
و معيارات شرطنامه باشد. در صورت لزوم داوطلب می تواند توضيح انحرافات و استثنآت 

 از معيارات جدول نيازمنديھا را نيز شامل نمايد. 

و ساير منابع و قيم فعلی پرزه جات اضافی، ابزارخاص  شامل مکملداوطلب بايد لست  18.3
معلومات  صفحهوم اجناس درجريان مدت مشخص در کارآيی مناسب و مداملزومات برای 

 تھيه نمايد. را داوطلبی

ھا  ککتلا وعلايم تجارتی و  موادمعيار ھای تعيين شده برای شيوه توليد/ساخت، پروسس  18.4
بمنظور شرح نيازمندی بوده و ارايه  صرف که در جدول نيازمنديھا درج گرديده، توسط اداره

اجناس مطابق با  داوطلب می تواندساير اجناس مطابق معيارات مندرج را محدود نمی سازد. 
را در صورتی که جوابگوی معيارھای کيفی، علايم تجارتی و شماره ھای کتلاگ  ساير
 ارايهاشد را ب امندرج جدول نيازمنديھ بوده و معادل يا بالاتر از مشخصات اداره مندینياز

 نمايد.  

اسناد  -19ماده 
اھليت  ثبوت

 داوطلب

برای اداره با در نظر  قبولی آفر  اھليت داوطلب جھت اجرای قرارداد درصورت تثبيت  مدارک  19.1
 داشت حالات ذيل قابل قبول می باشد.

در فورمه معلومات داوطلبی تذکر  اجناس توسط داوطلب عدم ساخت و توليدکه در صورت  -1
 فورمه ھای داوطلبی )( 4قسمت رفته باشد، داوطلب اجازه نامه توليد کننده را در فورم شامل 

امارت اسلامی اجازه توليد کننده به داوطلب جھت عرضه اجناس مربوط در  که نشان دھنده
 ارايه نمايد؛  را دباش افغانستان 

يت فعال امارت اسلامی افغانستان در  داوطلب که ،معلومات داوطلبی هصفحدر صورت تذکر در  -2
نظور به متوانمند و مجھز را   با وی صورت ميگيرد، بايد  نمايندهقرارداد  عقد تجارتی نداشته و 

طوری که در شرايط قرارداد  انجام مکلفيت ھای عرضه پرزه جات حفظ و مراقبت، ترميم و 
   نمايد؛ به اداره معرفی، تذکر رفته

را بر  (معيارھای ارزيابی و اھليت) 3قسمت  شرايط اھليت مندرج  از ھريکبايد داوطلب  -3
 آورده نمايد. 

دو يا بيشتر شرکت باشد، داوطلب مشترک ) JVشرکت مشترک (در صورت که داوطلب  19.2
  مکلف به رعايت موارد زير می باشد: 
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  مشترک باشد؛ رکایشيک از برای ھر اھليت آفر شامل معلومات  -1

 امضا شده باشد؛مھر و آفر بمنظور الزاميت قانونی آن توسط تمام شرکا  -2

 تمامی شرکا بصورت مشترک مسؤل تطبيق قرارداد مطابق شرايط آن می باشند؛ -3

يکی از شرکا منحيث شريک اصلی معرفی گرديده و مسؤل قبول مسؤليت ھا و پذيرش  -4
 شد؛رھنمود ھا به نمايندگی از ساير شرکا می با

 اجرای قرارداد بشمول پرداخت با شريک اصلی صورت ميگيرد؛ -5

  .نقل موافقتنامه شرکت مشترک که توسط شرکا امضا گرديده است -6

) فيصد و 25برای مطابقت با حد اقل معيارات اھليت داوطلبان، ھر شريک بايد حد اقل ( 19.3
ارقام اھليت ھر شريک ) فيصد معيار ھای اھليت را تکميل نمايد. 40شريک اصلی حد اقل (

) فيصد معيار 100شرکت مشترک باھم جمع می گردد و مجموع ارقام  اھليت شرکا حد اقل (
عدم تکميل شرط بالا منجر به رد آفر شرکت مشترک می گردد. تجربه اھليت را تکميل نمايد. 

 وسط داوطلب در نظر گرفته نمی شود.و منابع قراردادی فرعی در تکميل معيار ھا ت

ميعاد  -20ماده 
 اعتبار آفرھا

در داوطلبی يد. اين مدت درج می نما معلومات داوطلبی هصفح را در آفر ھااعتبار  ميعاداداره  20.1
بعد از ختم ميعاد تسليمی آفر ھا باشد. آفر ھای با مدت  ) روز90از ( کمترنمی تواند ھای ملی 

لبی در داوطاعتبار کمتر از ميعاد مندرج اين شرطنامه، غير جوابگو پنداشته شده، رد ميگردد. 
 روز بوده نمی تواند.  120از ن المللی ميعاد اعتبار آفر کمتر بي

کتبی مطالبه نمايد.  طور ز داوطلبا آنميعاد اعتبار آفر را قبل از ختم  تمديد اداره می تواند 20.2
تضمين آفر نيز برای مدت مشابه تمديد ميعاد اعتبار در صورت تمديد ميعاد اعتبار آفر، 

در صورت رد  .ميگردد. داوطلب نمی تواند در آفر تمديد شده خويش تغييرات وارد نمايد
 گردد.  می مسترد وی ، تضمين آفراز جانب داوطلب ميعاد اعتبار آفرتمديد  درخواست

 تھيه نمايد. منحيث جزء آفر خودمکلف است، تضمين آفر يا اظھار نامه تضمين آفر را داوطلب  21.1 آفر تضمين -21ماده 
   آفر بدون تضمين آفر يا اظھار نامه تضمين آفر غير جوابگو پنداشته شده، رد ميگردد. 

 پول افغانی و به واحدمشخص گرديده و می تواند  معلومات داوطلبی هصفحدر تضمين آفر مقدار 21.2
 يا ساير اسعار قابل تبديل ارايه گردد. تضمين آفر می تواند:

 ارايه گردد.به شکل ضمانت بانکی و پول نقد  -1

 ھر کشور واجد شرايط تھيه نمايد. مالی داوطلب می تواند تضمين آفر را از يک نھاد معتبر -2
، موقعيت داشته باشد امارت اسلامی افغانستان خارج از تضمين آفر  ھر گاه نھاد صادر کننده

ايد. نمتضمين آفر را  ضمانت اجرای  امارت اسلامی افغانستان نھاد مالی مشابه در داخل بايد 

فورمه ( 4قسمت مندرج تضمين آفر تضمين آفر بايد کاملا در مطابقت با يکی از فورم ھای  -3
منظور گرديده و يا فورمه ھای ديگری که قبل از تسليمی آفر توسط اداره  )ھای داوطلبی

 ، ترتيب گردد. باشد

با درخواست کتبی اداره به اسرع ،  اين دستورالعمل 21 ماده 5بند  ھدايت در صورت تطبيق -4
 باشد.  پرداختوقت  قابل 

 داده شود. کاپی ھا قابل قبول نخواھد بود. نسخه اصلی آن تسليم  -5

) روز 28( حد اقل ،لدستورالعماين  20 ماده 2بند مطابقت با اعتبار تضمين آفر در ميعاد -6
 .ز ميعاد اعتبار آفر و يا ميعاد تمديد شده آن باشدر ايشتب

اين  21) ماده 1در صورت که تضمين آفر يا اظھارنامه تضمين آفر در مطابقت با بند ( 21.3
دستورالعمل مطالبه گرديده باشد، تمام آفر ھای که توام با تضمين آفر يا اظھار نامه تضمين آفر 

  د، غير جوابگو پنداشته شده رد می گردند. نباشمطابق بند فوق الذکر 
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اين   44 طبق ماده  داوطلب برندهاز عقد قرارداد با بعد  موفق آفر داوطلبان غير  تضمين 21.4
 .مسترد ميگردد  به آناندستورالعمل 

 در حالات ذيل  اظھارنامه تضمين آفر اجرا و يا تضمين آفر مسترد نمی گردد: 21.5

 بعد از انقضای مدت معينه تسليمی آن؛ انصراف از آفر در صورت تغيير يا  -1

جدول قيمت ھای ارايه شده در صورت انکار داوطلب از پذيرش تصحيح اشتباھات حسابی در  -2
 در آفر؛

 ؛قرارداد مطابق مندرجات شرطنامه عقد اجتناب داوطلب برنده از -3

 داوطلب برنده؛توسط فراھم نکردن تضمين اجراء قرارداد مطابق مندرجات شرطنامه  -4

 اين داوطلبی. به دليل تخطی در در صورت محروميت داوطلب  -5

نام ب فر يا اظھار نامه تضمين آفر بايد، تضمين آباشد JV)( مشترک شرکت داوطلبکه در صورت  21.6
داوطلب مشترک باشد. درصورت که داوطلب مشترک قانونآ ايجاد نگرديده باشد، تضمين آفر بنام 

 داوطلبی) فورمه ھای( 4 قسمت شاملداوطلب مشترک  موافقت نامه ايجاد تمامی شرکای شامل
  ترتيب گردد. 

  آفرلازم نباشد، و تضمين معلومات داوطلبی صفحهطبق  ھر گاه  21.7

 20ماده  2 انصراف نمايد. حالت مندرج بند  اعتبار آفر ميعاد از آفر خويش در جريان داوطلب -1
 اين دستورالعمل از اين امر مستثنی است؛ 

امضای قرارداد نشود؛ يا  حاضر به دستورالعمل اين 43، طبق ماده داوطلب برنده درصورتيکه -2
 تھيه نموده نتواند. دستورالعملاين  44 را درمطابقت با ماده اجراء تضمين

غير واجد شرايط ، صفحه معلومات داوطلبیمدت مندرج را برای  متذکره ميتواند داوطلب حکومت        
از آن  صفحه معلومات داوطلبی مشروط بر اينکه در  نمايد.اعلام برای عقد قرارداد با ھمان اداره 

 تذکر رفته باشد.  

اين دستورالعمل  11 ادهمتمام اسناد شامل آفر را مطابق  اصلیمکلف است، يک نقل  داوطلب 22.1 امضاء آفر  -22ماده 
نمايد. بر علاوه کاپی ھای آفر با کلمۀ "کاپی" علامه کلمۀ "اصل" علامه گذاری ترتيب و با علامه 

درصورت موجوديت تفاوت تسليم گردد.  معلومات داوطلبی صفحهگذاری شده و به تعداد مندرج 
 . ميان اصل وکاپی، اصل آن قابل اعتبار خواھد بود

 

ه قانونی نمايندبايد تايپ گردد و يا با رنگ پاک ناشدنی نوشته شده و توسط  آفراصل و کاپی ھای  22.2
  داوطلب امضاء گردد. 

وسط ت  ھرگونه وسط نويسی، تراش، يا دوباره نويسی صرف درصورتی قابل اعتبار ميباشد که 22.3
 شده باشد.  امضاماينده با صلاحيت داوطلب نرا امضا نموده  شخصيکه آفر

 

 تسليمی و گشايش آفرھا  .د

 تسليمی، مھر -23ماده 
 آفر  و علامت گذاری

ً داوطلب می تواند آفر خويش را  23.1 ر ھا در آف يا توسط پست ارسال نمايد. ارسال الکترونيکی شخصا
 ، امکان پذير می باشد. معلومات داوطلبی صفحهدر آن  صورت تذکر

 ه شمولبآن را  کاپی ھر با يد اصل و تسليم مينمايند، يا پست شخصاانيکه آفرھای خود را داوطلب -1
ده شده باشد، در پاکت ھای دستورالعمل اجازه دااين  13 آفرھای بديل، درصورتيکه طبق ماده
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ل و حاوی اصپاکت ھا بنويسند.  "اصل" و "کاپی" کلمۀو بالای آنھا  سربسته گذاشته جداگانه
اين   3و  2 ھای بند اجراآت در روشنی متباقی  در داخل يک پاکت گذاشته شوند. کاپی ھای آفر

 صورت ميگيرد.  ماده

  معلومات داوطلبی ارسال ميگردند. صفحهطرز ارسال مندرج  طبق آفر ھای الکترونيکی -2

 آفر بايد به طور ذيل ترتيب گرديده باشد:ھای  تپاک 23.2

   ؛در آن درج باشد نام و آدرس داوطلب -1

   باشد؛ 24 ماده 1تدارکاتی در مطابقت با بند اداره عنوانی  -2

و ھر نوع توضيحات  1ماده  1نمبر تشخيصيه و ساير معلومات داوطلبی مندرج بند نام،  حاوی -3
  معلومات داوطلبی باشد.  صفحه اضافی مندرج 

 27ماده  1مبنی بر عدم بازگشايی آن قبل از تاريخ آفر گشايی در مطابقت با بند  ھشدارحاوی  -4
  باشد. 

 مفقود شدن محتويات و ول تعويض/ئعدم مھر و علامت گذاری لازم آفر، اداره مس درصورت 23.3
  بازگشايی قبل از وقت آن نخواھد بود. 

ميعاد  –24ماده 
 ھاتسليمی آفر

 تسليم گردند. معلومات داوطلبی صفحهندرج مفر ھا بايد قبل از ختم ميعاد آ 24.1

تمديد ميعاد تسليمی آفر ھا را ،  8 لزوم، با تعديل شرطنامه طبق ماده در صورت می تواند اداره  24.2
ميعاد تسليمی تمديد در طول صورت  تمامی حقوق و مکلفيت ھای  اداره و داوطلب  نمايد. در اين

 .  ادامه می يابدشده 

آفر  –25ماده 
 وقت ھای نا
 رسيده

 د. نميگرد مسترد دون باز شدنبر ھای ناوقت رسيده آف 25.1

 -26ماده 
، انصراف

تعويض و تعديل 
  ھاآفر

 سال اطلاعيه کتبی که توسط نمايندهختم ميعاد تسليمی آفر ھا، با ارداوطلب می تواند، قبل از  26.1
با صلاحيت داوطلب امضاء شده باشد و کاپی صلاحيت نامه مربوط موجود باشد، آفر خويش 

ف آفر ھای تعويض، انصرااطلاعيه کتبی توام با را تعويض، تعديل و يا از آن انصراف نمايد. 
 بايد: بوده و اين اطلاعيه تعديل شدهيا 

ارسال گرديده، بر علاوه پاکت ھای مربوط اين دستورالعمل  23و  22در مطابقت با مواد  -1
  نيز با کلمات "انصراف"، "تعويض" يا "تعديل" نشانی شده باشد.

 توسط اداره دريافت شده باشد.   ھا قبل از ختم ميعاد تسليمی آفر -2

  از آفر توسط داوطلب، آفر وی بدون باز شدن دو باره مسترد ميگردد.  در صورت انصراف 26.2

ميان ضرب الاجل تسليمی آفر ھا و  در فاصله زمانی آفر ھاھرگونه انصراف، تعويض و تعديل  26.3
اعتبار  تمديد شدهختم ميعاد اعتبار آفر  طوری که در فورمه تسليمی آفر تذکر رفته بشمول ميعاد 

 صورت گرفته نمی تواند. آفر 

معلومات  در صفحهزمان که  و ده را در محضر عام در محل، تاريخاداره آفر ھای دريافت ش 27.1 آفر گشايی – 27ماده 
ص ش خاارسال آفر ھا بصورت الکترونيکی، رودر صورت . تذکر رفته، باز می نمايد یداوطلب

 درج گردد.معلومات داوطلبی  صفحهدر  مربوط آفر گشايی
 

شانی "انصراف" ن ايی ابتدا آفر ھايی را که با کلمهدر مجلس آفر گشايی، رييس ھيئت آفر گش 27.2
علام ا را  انصراف خويش را تسليم نموده اند،  اطلاعيهشده و قبل از ختم ميعاد تسليمی آفر ھا 

ا توام بو بدون باز شدن مسترد می نمايد. ھر گاه پاکت آفر نشانی شده با کلمۀ "انصراف" 
موجوديت  گردد. انصراف از آفر ھا صرف در صورتباشد، باز ميارائه شده نصلاحيت نامه 

است. صلاحيت نامه در جلسه اطلاعيه انصراف که توام با صلاحيت نامه معتبر باشد، مجاز 
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از خواھد ب ای که با کلمۀ "تعويض" نشانی شدهآفر گشايی قرائت ميگردد. متعاقباً، تمام آفر ھ
صلاحيت نامه نباشد، باز  توام باآفر پاکت آفر نشانی شده با کلمۀ "تعويض" شد.  ھر گاه 

ميگردد. تعويض آفر ھا صرف در صورتی موجوديت اطلاعيه تعويض آفر که توام با 
صلاحيت نامه معتبر باشد، مجاز است. صلاحيت نامه مربوط در جلسه آفر گشايی قرائت 

" نشانی شده، باز و محتويات آن به تفصيل خوانده می ميگردد. بعداً آفر ھای که با کلمۀ "تعديل
تعديل آفر ھا صرف در صورتی موجوديت اطلاعيه تعديل آفر که توام با صلاحيت نامه شود. 

معتبر باشد، مجاز است. صلاحيت نامه در جلسه آفر گشايی قرائت ميگردد. آفر ھای باز شده 
 شامل مرحله ارزيابی آفر ھا ميگردند. 

  

ھيئت آفر گشايی آفر ھا را باز نموده، نام داوطلب،  قيم آفر بشمول ھرگونه تخفيف و آفر ھای بديل،  27.3
موجوديت تضمين آفر يا اظھار نامه تضمين آفر و ساير جزئيات را که اداره مناسب بداند قرائت 

 شنداجلسه داوطلبی قرائت گرديده بمی نمايد. آفر ھای بديل و تخفيفات صرف در صورت که در 
نا  25ماده  1در ارزيابی مد نظر گرفته خواھند شد. آفر مسترد نمی گردد، مگر اينکه مطابق بند 

 وقت رسيده باشد. 

ھيئت آفر گشايی، فورم ھای معياری آفر گشايی صادره اداره تدارکات ملی را در جلسه مذکور  27.4
ونيت و عدم تغيير در مندرجات آنھا با دقت چسپ شفاف ئو بمنظور مص خانه پری، امضاء

 (اسکاشتيپ) می نمايد. 

 . ارزيابی و مقايسه آفرھاھـ

 بعدی  ارزيابیو ، ارزيابی تخنيکی مقايسهمالی و  ، ارزيابیارزيابی ابتدايیمعلومات مربوط به  28.1  محرميت -28ماده 
الی زمان نشر اطلاعيه تصميم اعطاء قرار داد محرم  عطاء قرارداداھليت داوطلبان و پيشنھاد ا

 افشاء گردد.  نبايدبوده، 

ارزيابی مالی و ، ارزيابی ابتدايیاحل توسط داوطلب بمنظور اعمال نفوذ در مر تلاشھر نوع  28.2
ه رد منجر ب بعدی اھليت داوطلبان و تصميم اعطای قرار دادتخنيکی و ارزيابی ارزيابی ، مقايسه
 ميگردد.وی  آفر

عقد قرارداد، درصورتيکه داوطلب تقاضای  آفر گشايی الی زمان ، از28 ماده 2علی الرغم بند  28.3
داوطلبی داشته باشد، بايد به صورت کتبی آن را  مراحل مورد مربوط به  را درھر ادارهتماس با 

 انجام دھد. 

ارزيابی  - 29ماده 
 ابتدايی 

تشخيص مکمل بودن آفر ھا با در نظر داشت موارد ذيل راه اندازی اداره ارزيابی ابتدايی را جھت   29.1
 می نمايد:

 آفر به شکل درست آن مطابق شرطنامه مربوط تسليم داده شده است؛ -1

 صفحه معلومات داوطلبیتضمين آفر به شکل و مبلغ درست تحويل گرديده و برای مدت مندرج  -2
 قابل اعتبار است؛

 مغايرت با شرايط شرطنامه تحويل گرديده است؛آفر بدون انحرافات عمده يا  -3

 آفر به صورت درست مھر و امضاء گرديده است؛ -4

 آفر برای حد اقل مدت لازم اعتبار دارد؛ -5

  آفر با ساير شرايط کليدی شرطنامه منطبق می باشد.

  فوق آفر رد ميگردد.  29ماده  1در صورت عدم رعايت بند  29.2
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توضيح آفر  –30ماده 
 ھا

مطالبه نمايد. توضيح داوطلب نيز توضيح اداره می تواند در مورد آفر از داوطلب طور کتبی  30.1
ر ، ماھيت، و قيمت آفصورت گرفته و نميتواند در محتوا بشکل کتبی مطابق مندرج در خواست،

ه شده ھر نوع توضيح ارايتغيير وارد نمايد، مگر اينکه تصحيح اشتباھات محاسبوی را قبول نمايد. 
 ون در خواست اداره، قابل قبول نمی باشد. بد

جوابگويی  -31ماده 
 آفرھا

 تشخيص ميدھد. آفر جوابگو را بر اساس محتويات آفر اداره  31.1

رايط با معيارات، شمطابق آفريست که بدون انحراف، استثناء و از قلم افتادگی عمده آفر جوابگو  31.2
 که: دفتادگی زمانی عمده پنداشته می شواستثناء و از قلم اشرطنامه باشد. انحراف،  و مشخصات 

؛دس و خدمات تحت قرارداد داشته باشکارايی اجنا يا قابل ملاحظۀ بالای حدود، کيفيت ثير تا -1

اسناد داو طلبی داشته که حقوق اداره يا مکلفيت ھای داو طلب تحت اين قرار  با ناسازگاری -2
 ؛نمايدمحدود  بر خلاف شرطنامه  داد را

 باعث کاھش موقعيت رقابتی ساير داوطلبان گردد.  در صورت تصحيح، -3

و بعداً با اصلاح انحرافات، رد گرديده  نباشد جوابگو آفر که در مطابقت به مندرجات شرطنامه 31.3
 يا قلم افتاگی جوابگو نميگردد.  استثنات

عدم  – 32 ماده
و  انطباق، اشتباھات،

 از قلم افتادگی

را که عمده نباشد، مد  آفر در عدم انطباق يا از قلم افتادگیاداره  در صورت جوابگو بودن آفر،   32.1
  نظر نمی گيرد. 

معلومات  از داوطلب در ميعاد زمانی مناسب  اداره می تواند در صورت که آفر جوابگو باشد،  32.2
غير عمده مطالبه نمايد.  به منظور تصحيح عدم انطباق يا از قلم افتادگیضروری يا سندی را 

دم در صورت ع تصحيح  از قلم افتادگی ھا به ھيچ صورت مرتبط به قيمت آفر بوده نمی تواند.
 ارايه معلومات توسط داوطلب، آفر  رد شده می تواند. 

 تصحيح اشتباھات حسابی آفر جوابگو توسط اداره به شکل ذيل صورت ميگيرد:  32.3

، قيمت فی واحد مد نظر گرفته شده، فی واحد با قيمت مجموعیدر صورت عدم توافق قيمت  -1
ح کدام علامه يبه صورت واضاداره  مگراينکه ازنظر قيمت مجموعی تصحيح ميگردد.

اعشاری درقيمت فی واحد بيجا تحرير گرديده باشد، که در اينصورت قيمت مجموعی مد 
 ه و قيمت فی واحد اصلاح می گردد؛نظر گرفته شد

موجوديت اشتباه در مجموع يا حاصل جمع يا تفريق ارقام، ارقام قابل اعتبار  درصورت -2
 يا حاصل تفريق بايد اصلاح گردد؛ بوده و حاصل جمع

ر اعتبا و ارقام وجود داشته باشد، مبلغ به حروف مدار مبلغ به حروفھرگاه تفاوتی ميان  -3
حسابی باشد، که  شده به حروف مربوط به اشتباه اينکه مبلغ ذکر خواھد بود، مگر

اعتبار  ) فوق مدار2) و (1داشت مندرجات اجزای ( درنظر با درينصورت مبلغ به ارقام
 خواھد بود.

 فرو تضمين آوی رد  قبول نکند، آفر محاسبوی آفر خويش را  اشتباھاتطلب تصحيح وھرگاه دا 32.4
اجرا  21ماده 1بند  ) 2( جزءمطابق  يا اظھارنامه تضمين آفر وی غير قابل استرداد دانسته شده

 می گردد. 

 –33ماده 
ارزيابی 
  تخنيکی

 

تمام معيارات و شرايط آن با تثنای بدون انحراف و اس قبولی طمينان ازا را به منظورھا  آفراداره  34.1
 مشخص در شرايط عمومی و خاص قرارداد توسط داوطلب بررسی می نمايد. 

مام تانحرافات با   ياير ياز مطابقت بدون تغ، جھت اطمينان دستورالعملاين  18 ماده مطابق اداره  34.2
 می نمايد.بررسی جنبه ھای تخنيکی آفر را  ،شرطنامه )نيازمنديھاجدول  ( 5قسمت  مندرج شرايط
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تبديل به  - 34ماده 
 اسعارواحد

 بايد تمام قيمت ھای ذکرشده به اسعار مختلف درآفر اداره ، ھاو مقايسه آفر مالی به منظور ارزيابی 35.1
نرخ فروش اسعار در روز مندرج  به معلومات داوطلبی هصفحرا به واحد پولی مشخص در 

  ، تبديل می نمايد. معلومات داوطلبی صفحه

 .در روشنی حکم چھارم طرزالعمل تدارکات تطبيق می گرددترجيح داخلی  36.1داخلی ترجيح -35ماده 

اين ماده  و معيار ھای مندرج مشخصات، شرايطروش ھا، آفر ھا صرف به اساس، عوامل،  37.1مالی ارزيابی  36ماده 
 ارزيابی ميگردند.

 مد نظر می گيرد:آفر ھا موارد ذيل را در جريان ارزيابی  اداره 37.2

تذکر رفته و  معلومات داوطلبی درصفحهطوريکه  ،بخش ھا ياارزيابی برای اقلام انجام  -1
 ارايه گرديده؛  14 رمطابقت با مادهدکه  قيمت آفر

 ؛31 ماده 3با بند  در مطابقتابی حساشتباھات اصلاح تعديل قيمت بالاثر  -2
 ؛14مادۀ  4خفيفات درمطابقت با بند ت در نتيجه محاسبه قيمت تعديل -3
 معلومات داوطلبی صفحهمندرج ناشی از تطبيق معيار ھای ارزيابی،  تعديل قيمت -4
 تعديل در اثر تطبيق ترجيح داخلی مندرج حکم چھارم طرزالعمل تدارکات. -5

 مد نظر نمی گيرد:اداره موارد ذيل را در ارزيابی آفر،  37.3

ارت امبر اجناسيکه در توسط داوطلب  ماليات قابل پرداختھر نوع ماليه بر فروش و ساير  -1
 توليد شده باشد در صورت اعطاء قرارداد؛ اسلامی افغانستان 

بر اجناسيکه در خارج از ھر نوع مسؤل گمرکی و ساير ماليات بر واردات قابل پرداخت  -2
   اعطاء قرارداد؛ سط داوطلب در صورتتوباشد توليد شده  امارت اسلامی افغانستان 

تذکر در  در صورتبرای تعديل قيمت درجريان اجرای قرارداد،  اضافی  ع مصرفھرنو -3
 آفر.

،  فکتور ھای مربوط به مشخصات، 14 ج مادهعلاوه قيمت آفر مندر در ارزيابی آفر ھا بر 37.4
اجناس و خدمات ضمنی آن مد نظر گرفته می شود. برای  معيار ھای تدارکشرايط و  کارايی،

کتور فبايد به مبلغ پولی بيان گردد. عوامل در نظر گرفته شده تسھيل مقايسه آفر ھا، اثرات 
 باشد.  36 ماده 3ھا، روش ھا و معيارات بايد مطابق بند 

 ، داوطلبان می توانند برای يک يا چند بخشمعلومات داوطلبی صفحهدر صورت تذکر در  37.5
خويش را ارايه نموده، و اداره نيز می تواند يک يا چند بخش را برای بيشتر از يک  قيمت

ر دبا نازلترين قيمت که کيب بخش ھا تر تشخيص برایداوطلب اعطاء نمايد. روش ارزيابی 
  مشخص می گردد. تذکر رفته  )معيارات ارزيابی و اھليت( 3قسمت 

نازل را ارايه نموده و يا ساير داوطلبان مذاکره نمايد. اداره نمی تواند با داوطلب که قيمت  37.6
 انجام مذاکره در روش تدارکات از منبع واحد از اين امر مستثنی است. 

ه از آن در کرا ليت ھای گرفتن مسئوآفر و يا بعھده تغيير قيمت يا تعديل نيست  داوطلب مکلف 37.7
 است، منحيث شرط اعطاء قرارداد بپذيرد.  تذکر نرفتهشرطنامه 

اداره  آفر دارای نازلترين قيمت ارزيابی شده را در مطابقت با معيارات و شرايط و مشخصات  38.1مقايسۀ آفرھا - 37ماده 
 تخنيکی مندرج شرطنامه جھت تشخيص جوابگو بودن آن ارزيابی می نمايد.  

قيمت ارزيابی شده، پس از ارزيابی تخنيکی و در صورت لزوم در صورتيکه آفر دارای نازلترين  38.2
ارزيابی مفصل جوابگو تشخيص گردد، ھيئت ارزيابی می تواند پروسه ارزيابی را ختم، گزارش 
خويش را به آمر اعطاء ارائه نمايد. در صورتيکه آفر دارای نازلترين قيمت ارزيابی شده، جوابگو 
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بعدی دارای قيمت نازلتر ارزيابی شده را مورد ارزيابی تشخيص نگردد، ھيئت ارزيابی، آفر 
  تخنيکی و در صورت لزوم ارزيابی مفصل قرار می دھد.

ارزيابی  -38ماده 
 برنده بعدی داوطلب

بمنظور اطمينان از جوابگو بودن و داشتن توانايی اجرای رضايت بخش قرارداد  اداره می تواند 39.1
  برنده، ارزيابی بعدی را راه اندازی نمايد.   داوطلبتوسط 

 

 صورت ميگيرد.  19طابق ماده داوطلب متوسط ارزيابی بعدی به اساس مدارک مستند ارايه شده  39.2

جه يعقد قرارداد بوده و در صورت منفی بودن نت ودن نتيجه ارزيابی بعدی، پيش شرطمثبت ب 39.3
دارای  آفر بعدی و اداره ارزيابی بعدی مشابه را باگرديده  آفر جوابگو شدنارزيابی، منتج به غير 

  انجام می دھد.   نازلترين قيمت

 

 ادارهحق  -39ماده 
برای قبولی يا رد يک 

 يا تمام آفرھا 

اداره می تواند، در صورت که ضرورت تدارکاتی ديگر محسوس نبوده، يا تغيرات عمده در  40.1
مشخصات تخنيکی، شرايط داوطلبی و يا شرايط قرارداد وارد گرديده باشد، وجوه مالی برای 
تدارکات کافی يا موجود نبوده، مدارک (اسناد) سازش ميان داوطلبان وجود داشته باشد و يا جھت 

 طلبان فسخ نمايد.داوع ملی، مراحل تدارکات را بدون مسؤليت در قبال تآمين مناف

 

 قرارداد و  عقد  ء. اعطاو

شرايط  – 40ماده 
 اعطاء

ارايه نموده و  را ارزيابی شده قيمت ا نازلترينب که آفر جوابگو اداره قرارداد را به داوطلب 41.1
  نمايد.  می اعطاء داشته باشد،  اجرای رضايت بخش قرارداد راتوانايی 

حق  –41ماده 
در تعديل مقدار 

زمان اعطای 
 قرارداد 

 5قسمت  آن را که در مقدار اجناس و خدمات ضمنی در زمان اعطای قرارداد اداره می تواند 42.1
از فيصدی مندرج  افزايش يا کاھش دھد. مشروط بر اينکه  ،مشخص گرديده )جدول نيازمنديھا(

ھيچگونه تغيير در قيمت فی واحد و ديگر در برگيرنده  تجاوز ننموده و داوطلبی معلومات صفحه
 ھا و شرايط آفر و شرطنامه نباشد.  معيار

 – 42ماده 
 اعطای قرارداد

اداره بعد از ختم ميعاد اطلاعيه تصميم اعطای قرارداد و يا رسيدگی به اعتراضات داوطلبان،  43.1
در صورتيکه قرارداد در حيطه صلاحيت آمر اعطای مربوطه باشد، نامه قبولی آفر را به 

نمايد، در صورتيکه قرارداد در حيطه صلاحيت کميسيون تدارکات ميداوطلب برنده ارسال 
   آفر به داوطلب برنده ارسال می شود. یز منظوری اين کميسيون، نامه قبولملی باشد، بعد ا

 

تضمين  -43ماده 
 اجراء

) روز بعد ازدريافت نامه قبولی آفر، تضمين 10داوطلب برنده مکلف است، درخلال مدت ( 44.1
اجرای قرارداد را در مطابقت با شرايط عمومی قرارداد، در فورم تضمين اجرا که شامل 

  می باشد، ارايه نمايد. (فورمه ھای قرارداد) 8 قسمت

عدم ارسال تضمين اجرای فوق الذکر توسط داوطلب منتج به فسخ  نامه قبولی آفر و عدم  44.2
می گردد. در اينصورت اداره قرارداد  آفراسترداد تضمين آفر و يا اجرای اظھار نامه تضين 

ا نازلترين قيمت را ارايه داشته، و توانمندی اجرای ب را به داوطلب بعدی که آفر جوابگو
  رضايت بخش قرارداد را داشته، اعطاء می نمايد.  

امضای  -44ماده 
 قرارداد

اداره، قرارداد را در مطابقت به شرطنامه، آفر داوطلب برنده ترتيب و بعد از اخذ منظوری  45.1
داوطلب برنده مکلف  ارسال می نمايد. ميعاد اعتبار آفر به داوطلب برنده آمر اعطاء در طی 

 به اداره تسليم نمايد. امضا نموده و  بعد از دريافت ) روز10ت (است، قرارداد را در مد
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به  اطلاع -45ماده 
داوطلبان غير 

 برنده

، داوطلبان غيرموفق را از عقد دريافت تضمين اجرا و تثبيت صحت و سقم آن اداره فوراً پس از 46.1
قرارداد با داوطلب برنده و عدم موفقيت آنان طور کتبی اطلاع داده و تمام تضمينات آفر آنان را 

  نمايد.می مسترد 

ھمزمان با اطلاع داوطلبان ناموفق، اداره، عقد قرارداد با داوطلب برنده را با ذکر مشخصات  46.2
 ، قيمت مجموعی قرارداد طبق ماده چھل و دوم قانونتدارکات، مشخصات اداره و قراردادی

در ويب سايت اداره و ويب سايت ھايی که اداره تدارکات ملی تجويز می نمايد، نشر  تدارکات
  می کند.

قانون تدارکات، نسخه امضا شده قرارداد را با مشخصات  42اداره مکلف است طبق مادۀ  46.3
ذينفع قراردادی، مشخصات اداره و قراردادی و قيمت تدارکات  فورم اظھار معلومات مالکيت 

) روز تقويمی بعداز امضای قرارداد در وب سايت ادارۀ تدارکات ملی يا 30قرارداد را الی (
 ساير وب سايت ھايی که توسط ادارۀ تدارکات ملی معرفی ميگردد، نشر نمايد.

حق –46 ماده
   شکايت داوطلب

ھرگاه داوطلب در نتيجه تخلف از احکام قانون و طرزالعمل تدارکات متضرر گردد می تواند  47.1
 کميته بررسی اداریاعتراض خويشرا به اداره و در صورت لزوم درخواست تجديد نظر را به 

 ارسال نمايد.

 . تشريح گرديده استروش ارسال اعتراض و تجديد نظر در طرزالعمل مربوط  47.2
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  معلومات داوطلبی هدوم:  صفحقسمت 

دستورالعمل برای در داخل قوس ھا با ذکر ماده مربوط  صفحه معلومات داوطلبیتکميل برای در صورت نياز رھنمود ھا 
 ترتيب گرديده است.  بشکل ايتاليکداوطلبان  

 عموميات الف.  

دستورالعمل  1ماده 
 برای داوطلبان

 می باشد. }  د آريانا افغان ھوايی شرکت{ اداره 

تدارک فعال سازی استديو با تجھيزات مورد ضرورت آمريت پروژه : نام و شماره اين داوطلبی
  بازار يابی د آريانا افغان ھوايی شرکت

 

AAA/PD/NCB/G/1404/000 {  .می باشد 

 قابل تطبيق نيست نام و شماره حصص شامل اين داوطلبی عبارتند از:

دستورالعمل  4.1ماده 
  داوطلبانبرای 

  داوطلبان از کشورھای ذيل واجد شرايط نمی باشند:

 "قابل تطبيق نيست"  

دستورالعمل  4.3ماده 
 برای داوطلبان

  لست شرکت ھای محروم شده از اشتراک در تدارکات عامه از آدرس ذيل قابل دريافت می باشد:

www.npa.gov.af  

دستورالعمل   5.1مادۀ 
 برای داوطلبان

 اجناس وخدمات ضمنی آن ازکشورھای ذيل واجد شرايط نميباشند:

 "قابل تطبيق نيست"  

 مندرجات شرطنامهب.  

دستورالعمل  6.3مادۀ 
 برای داوطلبان

 شرطنامه از مراجع ذيل قابل دريافت می باشد: 

مراجعه گردد. در  www.flyariana.com د آرايانا افغان ھوائی شرکت  به سايت رسمی
آدرس   صورت عدم دانلود از وبسايت، داوطلبان می توانند آفر را در سی دی يا فلش ديسک از

  :ذيل بدست بياورند

 افغانستان –راھی شھيد، شھر نو، کابل  د آريانا افغان ھوائی شرکت، چھار

دستورالعمل  7.1مادۀ  
 برای داوطلبان

  :دجھت دريافت توضيح در مورد اين شرطنامه، به آدرس و معلومات ارتباطی ذيل مراجعه گرد

  }  افغانستان –راھی شھيد، شھر نو، کابل  چھار {

  } آمريت عمومی تدارکات {

   } مديريت عمومی تدارکاتآمريت تدارکات،  {

  }زاھدالرحمن زاخيلوال  {

} 0786099968  { 

}mgr.procurement@flyariana.com{  
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دستورالعمل  7.3مادۀ 
 برای داوطلبان

  :قابل تطبيق نيستجلسه قبل از داوطلبی 

آمريت عمومی تدارکات، منزل سوم، د آريانا افغان ھوائی شرکت، چھارراھی شھيد، شھرنو، 
  افغانستان  –کابل 

 0786099968 شمارۀ تليفون:

  23/07/1404  : تاريخو زمان 

 تھيه آفرھاج.  

دستورالعمل  10.1 ماده
 برای داوطلبان

 ارايه گردد.  پشتو و يا دری آفر به زبان

دستورالعمل  11.1ماده 
 برای داوطلبان

  داوطلب بايد ھمراه با آفرخويش اسناد اضافی ذيل را ارايه نمايد:

تجارتی و ساير يک نقل از تصديق نامه ھای راجستر داوطلب، تصديق نامۀ ھويت حقوقی، جواز 
  اسناد؛

  يک نقل از اوراق ثبت و راجستر ماليه، سند تصديق از تصفيه حساب ماليات آخرين دوره؛ 

تعھѧѧد نѧѧامѧѧه امضѧѧѧѧѧѧѧا شѧѧѧѧѧѧѧده مبنی بر اينکѧѧه داوطلѧѧب از پرداخѧѧت ديون عѧѧاجز نبوده و در حѧѧالѧѧت 
  ورشکستگی و انحلال قرار ندارد،

  تضاد منافع در تدارکاتتعھد نامه امضا شده توسط داوطلب مبنی بر نداشتن  

تعھد نامه امضѧا شده توسط داوطلب مبنی بر عدم محکوميت بالاثر تخلف در تجارت در خلال دو  
  سال قبل از اشتراک در داوطلبی؛

تعھد نامه امضѧѧѧا شѧѧѧده توسѧѧѧط داوطلب مبنی بر اينکه موصѧѧѧوف و يا يکی از کارمندان و مديران  
  .محروم نگرديده استمربوط وی مطابق مادۀ چھل و نھم قانون 

نوت: فورمه تسليمی آفر، فورم معلومات اھليت داوطلب و فورم اظھار معلومات مالکيت ذينفع 
بايد توسط رئيس يا معاون و يا نماينده با صلاحيت شرکت خانه پری، مھر و امضاء شده باشد، 

 در غير آن آفر رد ميگردد.

دستورالعمل  13.1 ماده
 برای داوطلبان

  ھای بديل مجاز نمی باشد.  ارائه آفر

دستورالعمل  14.5ماده 
 برای داوطلبان

 می باشد. }Incoterms(}2010ويرايش شرايط تجارت بين المللی (

) 1( 14.6 ماده
دستورالعمل برای 

 داوطلبان

، ميدان  2010شرايط تجارت بين المللی ويرايش سال  DDPبه اساس اصطلاح محل مقصد: 
  ھوايی بين المللی حامد کرزی، مديريت فلايت کيچن

دستورالعمل  14.5 ماده
  برای داوطلبان

 ميدان ھوايی بين المللی حامد کرزی، مديريت فلايت کيچن مقصد نھايی:
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دستورالعمل  14.6 ماده
 برای داوطلبان

 درج گردد. "نيست" قيمت ھای ارايه شده توسط داوطلب قابل تعديل

دستورالعمل  15.1 ماده
  برای داوطلبان

قسمت از قيمت آفر را که مصارف مربوط به آن به واحد پول افغانی  مکلف استداوطلب 
  صورت گرفته، به پول افغانی ارائه نمايد.   

در صورت تدارکات از روش داوطلبی باز داخلی، داوطلب قيمت آفر را به واحد پول افغانی ارايه 
 نمايد.  

دستورالعمل  18.3 ماده
  برای داوطلبان

 مطابق مشخصات داده شده ادارهعالی اجناس با کيفيت  ھيهتمدت کارآيی اجناس: 

دستورالعمل  19.1 ماده
 برای داوطلبان

 لازم نيستاجازه نامه توليد کننده 

دستورالعمل  19.1ماده 
 برای داوطلبان

 مشخصات داده شده ادارهتھيه اجناس با کيفيت عالی مطابق خدمات بعد از فروش 

دستورالعمل  20.1ماده 
 برای داوطلبان

 می باشد. تقويمی  روز} روز تقويمی 90{مدت اعتبار آفر 

دستورالعمل  21.1ماده 
 برای داوطلبان

  } ميباشد.  تضمين آفر به شکل تضمين بانکی آفر شامل {

 

دستورالعمل  21.2ماده 
  برای داوطلبان

  می باشد. به شکل ضمانت بانکی افغانیھزار  سی}30000مبلغ تضمين آفر  

  می باشد. }ويا معادل آن که اسعار خارجی است  افغانی{واحد پولی تضمين آفر 

بشکل ضمانت بانکی صادر شده توسط يکی از بانک ھا بدون قيد و  آفر بايد ھمراه با تضمين  آفر
  شرطنامه موجود است ارائه گردد.  4که در قسمت  8شرط مطابق به فورم نمبر 

(ميعاد اعتبار تضمين ، روز اضافه تر از ميعاد اعتبار آفر باشد 28ميعاد اعتبار تضمين آفر بايد  
  ميباشد).  روز از تاريخ آفر گشائی 118آفر برای مدت 

روز تقويمی اعتبار سر از تاريخ آفرگشائی باشد،  118ھرگاه ميعاد اعتبار تضمين آفر کمتر از 
  آفر ارايه شده داوطلب غير جوابگو پنداشته و رد ميگردد.  

تضمين  آفر در حالت معامله مشترک بايد به نام شرکاء معامله مشترک باشد. ھر گاه تضمين آفر 
  ) نباشد، منجر به رد آفر ميگرددJVامله مشترک (بنام تمام شرکاء مع

  يادداشت: ضمانت بانکی تضمين آفر بايد در نسخه اصلی تسليم داده شود. 

  ھيچ نوع فوتوکاپی و يا کاپی سکن شده قابل اعتبار نمی باشد.

  

دستورالعمل  21.7ماده 
 برای داوطلبان

) 2) و (1جز ( در پاراگراف ھای ھرگاه داوطلب مرتکب اعمال مندرج يکی از اقدامات مندرج
سال  }دو الی پنج{را نقض نمايد، حکومت وی را از اعطای قرارداد مربوط توسط اداره به مدت 

 غيرواجد شرايط اعلام مينمايد.

دستورالعمل  22.1ماده 
 برای داوطلبان

  کاپی ھای آن نيز بايد تسليم داده شوند.صفر  }0{علاوه بر اصل آفر، به تعداد
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 تسليمی و گشايش آفرھاد.  

دستورالعمل  23.1ماده 
 برای داوطلبان

 آفرھای خويش را به صورت الکترونيکی ارائه نمايند."نبايد"داوطلبان 

دستورالعمل  23.1ماده 
 برای داوطلبان

  .در صورت که ارائه آفر بصورت الکترونيکی مجاز باشد

 مجاز نمی باشد

دستورالعمل  23.2ماده 
 داوطلبانبرای 

 پاکت ھای داخلی و بيرونی بايد حاوی علايم تشخيصيه اضافی ذيل می باشند: 

دستورالعمل  24.1ماده 
 برای داوطلبان

 آدرس اداره عبارت است از: صرف به مقاصد ارائه آفر،

  }مديريت عمومی تدارکات، آمريت عمومی تدارکات، د آريانا افغان ھوايی شرکتتوجه: {

  }افغانستان -شھيد، شھر نو، کابل  چھار راھیآدرس: {

 }، آمريت عمومی تدارکات3منزل منزل وشماره اطاق: {

 تيريمورد ضرورت مدفعال سازی ستيدو با تجھيزات پروژه تدارک  }نام و نمبر تشخيصيه 
 شرکت يیافغان ھوا انايد آرآمريت بازاريابی 

 
 } می باشد.AAA/PD/NCB/G/1404/000{شماره داوطلبی: 

  0786099968نمبر تيلفون: 

 23/07/1404ق.ظـ مورخ  10:00ضرب الاجل برای تسليمی آفرھا الی ساعت 

دستورالعمل  27.1ماده 
 داوطلبان برای

  :جلسه آفر گشائی در مکان ذيل داير می گردد

 افغانستان   –آدرس: چھارراھی شھيد، شھر نو، کابل 

  آمريت عمومی تدارکات، منزل سوم، د آريانا افغان ھوائی شرکت 

 23/07/1404تاريخ: 

  بجه قبل از ظھر 10:00ساعت زمان: 

 صورت فوق، ذکر شده آدرس و محل در ھا آفر اخذ از بعد روز عين در ھمزمان ھا آفر گشايش
 .ميگيرد

 ھا نمايد، آفر تصادف رخصتی روز به آفر تسليمی برای شده مشخص تاريخ درصورتيکه :نوت
  .ميگيرد صورت بازگشايی و داده تسليم شده تعيين قبل از ساعت ھمان در کاری بعدی روز در

  27.2ماده 
دستورالعمل برای 

 داوطلبان

 دستورالعمل برای داوطلبان 23ماده  1درصورتيکه ارائه آفر به صورت الکترونيکی طبق بند 
توضيح باجزئيات مکمل درمورد روش بازگشائی {مجاز باشد، روش ھای مشخص گشايش آفرھا

 " قابل تطبيق نيست"  خواھد بود.} را بنويسيد

 ارزيابی و مقايسه آفرھاھـ.  

دستورالعمل  35.1ماده 
 برای داوطلبان

 آفرھای ارائه شده به واحد ھای پولی مختلف، بايد به واحد پولی افغانی تبديل شوند.

 است.  }بانکد افغانستان {منبع نرخ تبادله 

 }روز آفرگشايی{تاريخ تبادله اسعار: 
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دستورالعمل  36.1ماده 
 برای داوطلبان

  ترجيحات داخلی مطابق حکم چھارم طرزالعمل تدارکات تطبيق می گردد. 

دستورالعمل  37.5ماده 
 برای داوطلبان

 اجرا ميگردد. " اقلام"ارزيابی برای :

 يکی ازدو موارد ذيل درج گردد:

آفرھا برای ھريک قلم ارزيابی گرديده و قرارداد دربرگيرنده اقلام اعطا شده به داوطلب برنده می 
  .ارزيابی برای ھر قلم صورت می گيرد ياباشد 

ھر گاه داوطلب در آفر خويش به يک يا چند قلم نرخ ارايه ننموده باشد، قلم يا اقلامی که  ) 1(
اخت نبوده و در قيم مجموعی آفر و با ھمان بخش برای ان نرخ ارايه نشده است، قابل پرد

  مربوطه شامل شمرده می شود. 

فيصد پنج ) %5ارائه نشده است، از ( نرخدر صورتيکه مجموع قيمت قلم يا اقلامی که برای آن 
 طبق ماده بيست و پنجم قانون تداکاترد می گردد. آفر داوطلب تجاوز نمايد، آفر ویمجموعی قيمت 

در صورتيکه داوطلب، يک يا چند قلم را از جدول قيمت ھای آفر يا بل احجام حذف و يا قلم يا  
 .  شمرده می شودغيرجوابگو اقلام جديد به آن اضافه نموده باشد، آفر وی 

دستورالعمل  37.3ماده 
 برای داوطلبان

تذکر رفته، صورت  ( معيارات ارزيابی و اھليت) 3قسمت تعديلات به اساس معيارات ذيل که در 
 می گيرد:

 "نخير"انحراف درجدول تسليمی:  -1
 "نخير"انحراف درجدول پرداخت:  -2
  "بلی" مصارف تعويض اجزای عمده، پرزه جات اضافی الزامی، و خدمات: -3
امارت اسلامی موجوديت پرزه جات و خدمات بعد ازفروش تجھيزات ارايه شده آفر در  -4

 "بلی" افغانستان 
 "نه"مصارف پيشبينی شده عملياتی و مراقبت درجريان عمر استفاده تجھيزات  -5
   "بلی"کارآيی و مولديت ارائه شده؛  -6

دستورالعمل  14.2ماده
 برای داوطلبان

  داوطلبان بايد برای ھر بخش قيمت جداگانه ارائه نمايند. 

 مجموع اقلام شامل ليست ضروريات

 اعطای قراردادو.  

دستورالعمل  42.1ماده 
 برای داوطلبان

 قابل اجراء است صديف 15حد اکثر فيصدی مقدار فی قلم که زياد می گردد عبارت است از 

 }قابل اجراء است صديف 15حد اکثرفيصدی مقدار فی قلم که کم می گردد عبارت است از 

دستورالعمل  47.2ماده 
 برای داوطلبان

 شکايات به آدرس ذيل ارسال شده می تواند: 

 د آريانا افغان ھوايی شرکت  –آمريت عمومی تدارکات   توجه : 

  افغانستان  –چھار راھی شھيد ، شھر نو ، کابل  آدرس:

  »صافی«پرديس : نام

 mgr.procurement@flyariana.com و 0786099968: شماره تماس

عدم قناعت داوطلب معترض  به پاسخ  ايو  تقويمی روز 7در صورت عدم پاسخ اداره در خلال 
 .ديارسال نما ینظر را به اداره تدارکات مل ديتواند درخواست تجد یاداره، داوطلب م
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 معيارات ارزيابی و اھليت: قسمت سوم

که اداره در ارزيابی آفر ھا و تشخيص  توضيح معياراتدر را  دستورالعمل برای داوطلبان مندرج قسمت اين قسمت معيارات
  ساير معيارات که شامل اين قسمت نباشد، مورد استفاده قرار نمی گيرد.مد نظر می گيرد تکميل می نمايد.  دارای اھليتداوطلب 

  

  }اختصاص داده شده به مراحل تدارکات را درج شرطنامه مربوط نمايد اداره مکلف است، معيار ھای{
  

  فھرست عناوين 

 دستورالعمل برای داوطلبان) 36ماده  1ترجيح داخلی (بند  .1

 دستورالعمل برای داوطلبان) 37 ماده  3بند  4(جزء  اضافیمعيارات  .2

 )دستورالعمل برای داوطلبان 37 هماد 5(بند  چندگانهقرارداد ھای  .3

  دستورالعمل برای داوطلبان) 39ماده  2ارزيابی بعدی (بند  شرايط .4
 

  داوطلبان) برای دستورالعمل 36 ماده 1 (بند داخلی ترجيح .1

و درجه بندی آفر ھا طور ترجيح داخلی  اداره ترجيح داخلی را مطابق حکم چھارم طرزالعمل تدارکات تطبيق می نمايد. تطبيق 
  ذيل صورت می گيرد:

 گروب بندی آفر ھا: -1

ارائه نموده اند، شامل اين گروپ  را  امارت اسلامی افغانستان :  آفر ھائيکه اجناس ساخت  گروپ (الف)آفر ھای  )1
 . شوندمی  قيمت مجموعی آفر کاسته) فيصد 25گرديده و قيمت آن آفر ھا به اندازه (

آفرھای گروپ (ب): آفرھای ارائه شده توسط شرکت ھای داخلی و شرکت ھای مقيم در افغانستان شامل اين  )2
 فيصد قيمت مجموعی آفر کاسته می شوند.) 10( اندارهگروپ گرديده و قيمت آن به 

آفر ھای گروپ (ج): آفر ھای که شريک افغانی يا قراردادی افغانی دارند شامل اين گروپ گرديده و قيمت  )3
 فيصد قيمت آفر کاسته می شود. ) 5(آن به اندازه 

 مقايسه آفر ھا -2

د شونده را به ميزان فيصدی ترجيح داخلی نسبت ، قيم آفر ھای مستفيبا نظر داشت ميزان ترجيح داخلیاداره  )1
 به قيم اصلی آفرکاسته و اين قيمت را در مقايسه با ساير آفر ھا مندنظر می گيرد. 

  

 

 معيارات اضافی  .2

صفحه  36 ماده 3بند  4ھرگونه معيار مشخص اضافی ديگر قابل ملاحظه در ارزيابی و روش ارزيابی بايد درجزء {
  }مفصل درج گردد طور داوطلبی معلومات

  

 دستورالعمل برای داوطلبان) 37ماده  5(بند چندگانهقرارداد ھای .  3 

 قرارداد را به داوطلبيکه ترکيب آفرھای دارای نازلترين قيمت را ارائه نموده (يک قرارداد برای ھر بيشتر از يکاداره 
 اعطا می نمايد.، را بر آورده نمايد 4فقره مندرج ارزيابی بعدی  آفر) و با معيارھای

 :مکلف استاداره 

دستورالعمل برای داوطلبان  14ماده  7و کميت فی قلم طوريکه دربند  بخشفيصدی اقلام فی  يکهو قراردادھائ بخش ھاصرف  -1
 نمايد.شده است ارزيابی مشخص 

 موارد ذيل را در نظر بگيرد:اداره مکلف است 
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 و ؛بخشدارای نازلترين قيمت برای ھرارزيابی شده  آفر )1(
  و روش اجرای آن طوريکه در آفر داوطلب پيشنھاد شده است. ھر بخش در تخفيف ارائه شده )2(

 داوطلبان) برای دستورالعمل 39 ماده 2(بند بعدی ارزيابی  معيارات.  4

ارزيابی دسѧѧѧѧѧتورالعمل برای داوطلبان، اداره می تواند   38ماده  1بعد از تشѧѧѧѧѧخيص آفر دارای نازلترين قيمت درمطابقت با بند 
دسѧѧتورالعمل برای داوطلبان، صѧѧرف با اسѧѧتفاده از شѧѧرايط مشѧѧخص شѧѧده راه اندازی کند. شѧѧرايطيکه  39بعدی آفر را طبق ماده 

  شامل متن ذيل نشده باشد نبايد در ارزيابی اھليت داوطلب استفاده شوند:

ائه نمايد: حد اقل مبلغ دارائی ھايی نقدی : داوطلب بايد اسѧѧنادی مالی مندرج ذيل را مطابقت داشѧѧته باشѧѧند، ارتوانايی مالی -1
 بايد باشد. افغانی )صد ھزارسه   (300000داوطلب برنده )  LoCو يا خط اعتباری (

معيار برای ھر گاه صѧѧѧѧورت حسѧѧѧѧاب بانکی که منحيث سѧѧѧѧرمايه نقدی شѧѧѧѧرکت ارايه ميشѧѧѧѧود بايد بيلانس کافی را مطابق 
داشته باشد. تاريخ صدور صورت حساب  (closing Balance)ئی نقدی مندرج شرطنامه که در فوق تذکر رفته در دارا

  بانکی بايد از تاريخ اعلان دعوت به داوطلبی الی تاريخ آفر گشائی باشد.

از يک بانک منحيث سѧرمايه نقدی شѧرکت ارايه ميگردد بايد واضحاً حد اقل  (LoC)ھرگاه فورمه معياری خط اعتباری 
ارايه نمايند و مطابق نمونه فورمه معياری خط اعتباری که طی  مبلغی کافی که در اسѧѧѧناد داوطلبی خواسѧѧѧته شѧѧѧده اسѧѧѧت،

در غير آن خلاف اداره محترم تدارکات صѧادر گرديده است، بايد باشد.   NPA/PPD/No.12/1395متحد المال شѧماره 
 متن نمونه صادر شده به ھيج صورت قابل قبول نمی باشد

: داوطلب بايد اسѧѧѧѧѧѧنادی را که نشѧѧѧѧѧѧان دھنده بر آورده شѧѧѧѧѧѧدن معيارات تجربه و ظرفيت تخنيکی تجربه و ظرفيت تخنيکی -2
 :مندرج ذيل  را داشته باشند ارائه نمايد

   .بايد باشدقابل تطبيق نيست  دو سال داوطلب در خلال پنج سال اخير   حجم معاملات سالانهالف:       
جھت تثبيت حجم معاملات سѧالانه، بيلانس  شѧيت که توسѧط تفتيش مسѧتقل تصديق گرديده باشد يا گزارش مفاد و ضرر يا 

دازه رای قرارداد ھای با انگزارش تفتيش مستقل يا اسناد قرارداد و يا ساير اسناد مالی که بتواند حصول مبالغ از ناحيه اج
  و پيچيده گی مشابه را نشان دھد مطالبه گردد. 

و دتطبيق و ( )قابل تطبيق نيسѧѧѧت(به مبلغ مجموعی  تطبيق يک قرارداد در خلال ده سѧѧѧال اخير تجربه مشѧѧѧابه:ب:       
  بايد باشد )( 0(قرارداد به مبلغ مجموعی 

و بعد از آن تکميل ميگردد و يک دوره مالياتی بر آن سѧپری شѧده باشد،  1395اسѧناد قرارداد و يا پروژه ای که در سѧال  
در صورتی می تواند منحيث تجربه کاری مشابه و قراردادھای اجرا شده محسوب گردد که در اظھارنامه مالياتی درج و 

 مربوطه، لياتیما تصѧѧفيه و مالياتی اظھارنامه در درج عدم صѧѧورت تصѧѧفيه مالياتی مربوطه آن صѧѧورت گرفته باشѧѧد.در
 ھيئت و نميگردد محاسبه داوطلب شده اجرا قرارداد يا و مشابه کاری منحيث تجربه شѧده ارائه پروژه يا و قرارداد اسѧناد

 مطالبه داوطلب از ارزيابی تحت تدارکاتی پروسѧѧه برای را آن مالياتی پروسѧѧه برتکميل مبنی تقاضѧѧای نميتواند ارزيابی
 .نمايد

  رياست پاليسی تدارکات، داوطلبان مکلف اند: NPA/PPD/No.16/1395 به اساس متحد المال شماره      

سѧѧند تصѧѧفيه حسѧѧابات مالياتی آخرين دوره قبل از آفرگشѧѧايی (صѧѧادره وزارت محترم ماليه) را ضѧѧم آفر خويش ارايه 
نمايد. ھر گاه تصѧѧفيه حسѧѧابات مالياتی  داوطلب در جريان باشѧѧد، وی می تواند سѧѧند مبين تحت دوران بودن تصѧѧفيه 

 حسابات مالياتی (صادره وزارت محترم ماليه) را ارايه نمايد. 

) فيصѧѧѧѧد و شѧѧѧѧريک اصѧѧѧѧلی حد اقل 25نوت: برای مطابقت با حد اقل معيارات اھليت داوطلبان، ھر شѧѧѧѧريک بايد حد اقل (
) فيصد معيار ھای اھليت را تکميل نمايد. ارقام اھليت ھر شريک شرکت مشترک باھم جمع می گردد و مجموع ارقام  40(

نمايد. عدم تکميل شѧرط بالا منجر به رد آفر شرکت مشترک می ) فيصѧد معيار اھليت را تکميل 100اھليت شѧرکا حد اقل (
 گردد. تجربه و منابع قراردادی فرعی در تکميل معيار ھا توسط داوطلب در نظر گرفته نمی شود.

 داوطلب بايد اسناد را که بيانگر اينکه اجناس پيشنھاد شده شرايط استفاده ذيل را دارا می باشد، ارائه نمايد. -3

 يستقابل تطبيق ن
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  قسمت چھارم: فورمه ھای داوطلبی

 فھرست

 عنوان فورمه  شماره فورمه 

 فورمه ھای داوطلبی

 فورمه معلومات داوطلب 01فورمه اجناس/

 )JVمشترک ( شرکتفورمه معلومات شريک  02فورمه اجناس/

  فورمه تسليمی آفر    03فورمه اجناس/

  ساخته شده اند امارت اسلامی افغانستان در بيرون از  اجناس وارداتی کهجدول قيمت برای                     04فورمه اجناس/

 ساخته شده اند امارت اسلامی افغانستان بيرون از که در ای جدول قيمت برای اجناس قبلاً وارد شده 05فورمه اجناس/

 شده اندساخته  امارت اسلامی افغانستان جدول قيمت برای اجناسيکه در                  06فورمه اجناس/             

 جدول قيمت و تکميل خدمات ضمنی  07فورمه اجناس/

 تضمين آفر: ضمانت بانکی 08فورمه اجناس/

 تضمين آفر: اظھارنامه تضمين آفر 09فورمه اجناس/

 اجازه نامه توليد کننده   10فورمه اجناس/

 فورم اظھار معلومات مالکيت ذينفع    11فورمه اجناس /
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 فورمه معلومات داوطلب
  01فورمه اجناس/

شماره 
داوطلبی:

  

3AAA/PD/NCB/G/1402/02 

 }                                           {  تاريخ:

 }                                                               صفحات {

  .  معلومات عمومی داوطلب1

 }                                                                                           نام قانونی داوطلب: { 1.1

 }                                                          درصورت شرکت ھای مشترک نام قانونی ھر شريک شرکت مشترک: { 1.2

 }                             { يا راجستر می گردند: ) راجستر شده اند وJVشرکاء شرکت مشترک (کشوريکه که  1.3

 }                                      سال راجستر داوطلب: { 1.4

 }                                     آدرس قانونی داوطلب در کشور راجستر شده: { 1.5

  مورد نماينده باصلاحيت داوطلب  درمعلومات  1.6
  }                                                                              نام: {

  }                                                                          آدرس: {
  }                                                         شماره تليفون/فکس: {

  }                                                                     ايميل آدرس: {
  

نمونه امضا نماينده با صلاحيت:

  }                                                    : { (TIN) ماليه دھی داوطلب شماره تشخيصيه 1.7
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 ذيل ضميمه می باشد، گزينه/گزينه ھای مربوط را نشانی نمائيد: کاپی ھای اصلی اسناد 1.8

دستورالعمل   4ه ماد 2بند  و 1بند  اين فورمه در مطابقت به 1اساسنامه شرکت يا سند راجستر شرکت مندرج جزء  �
  برای داوطلبان؛

 1مطابقت با بند  درصورت شرکت ھای مشترک ، سند تمايل به ايجاد شرکت و يا موافقتنامه شرکت ھای مشترک در �
 دستورالعمل برای داوطلبان؛  4ماده 

درصورتيکه نھاد دولتی داوطلب باشد، سند تثبيت استقلاليت مالی و سند که نشان دھنده فعاليت داوطلب در مطابقت با  �
 قانون تجارت باشد؛

 ساير اسناد در صورت لزوم ديد اداره؛ �

 مورد اھليت داوطلب .  معلومات در2

  تعداد قرارداد ھای اجناس و خدمات ضمنی مشابه اکمال شده توسط  داوطلب در ده سال اخير:  2.1

  تاريخ ختم  تاريخ شروع  تمويل کننده  قيمت قرارداد  نام پروژه شماره

            

            

            

            
 

  حجم معاملات دو سال داوطلب در خلال پنج سال اخير: 2.2

شمار
  ه

  تاريخ ختم  تاريخ شروع  تمويل کننده  قيمت قرارداد  نام پروژه
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 .  معلومات مالی داوطلب3

بانکی ھمراه با اسناد مربوط ھای تفتيش يا ساير معلومات  ھای مالی يا بيلانس شيت يا حساب مفاد و ضرر يا راپور راپور 3.1
يا ترکيبی  از اينھا که نمايانگر موجوديت دارايی نقدی در دسترس. {لست مندرجات ذيل را ترتيب داده کاپی ھای آن را 

  ضميمه کنيد}

  تاريخ صدور  بيلانس   نمبر حساب بانکی  نام بانک  شماره

          

          

          
 

  تثبيت صحت اسناد مالی با آن تماس گرفته می تواند:معلومات بانک ھائيکه اداره برای  3.2

  نام: {نام نماينده با صلاحيت درج گردد}

  آدرس نماينده با صلاحيت درج گردد}آدرس: {

 شماره ھای تليفون /فکس: {شماره ھای تليفون/ فکس را درج گردد}

 ايميل آدرس: {ايميل آدرس نماينده باصلاحيت درج گردد}
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  ھر شريک داوطلب مشترکفورمه معلومات 
 02اجناس/ فورمه

اين يادداشت صرف جھت کمک به اداره تدارکاتی در تکميل نمودن فورمه در حين تھيه شرطنامه ميباشد، اما نبايد شامل 
 شرطنامه صادر شده گردد.

معلوماتيکه در صفحات ذيل توسط داوطلب درج ميگردد جھت تثبيت واجد شرايط بودن و اھليت داوطلبان مطابق مواد مرتبط 
  ، استفاده شود}دستورالعمل برای داوطلبانبه 

 } 00/04AAA/PD/NCB/G/140{ شماره داوطلبی:

 }                             { تاريخ:

 }              {صفحات 
 

  .  معلومات عمومی شرکت ھای مشترک1

 }                                                           {نام قانونی داوطلب:  1.1

 }                                                {نام شرکای داوطلب مشترک:  1.2

 }                                                                         {راجستر شرکای داوطلب مشترک:  1.3

 }                                                                { سال راجستر ھر شرکای داوطلب مشترک: 1.4

آدرس قانونی ھر شرکای داوطلب مشترک در کشوريکه راجستر شده است:  1.5
}                                                                                                                   { 

 معلومات نماينده باصلاحيت شرکت ھای مشترک 1.6
 }                                             {نام: 

  }                                           {آدرس: 
 }                                                      {شماره ھای تليفون و فکس: 

  }                                                                     {ايميل آدرس: 

  

 نمونه امضا نماينده با صلاحيت :
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 }بکس ھای اسناد اصلی ضميمه شده را چک نمائيد{کاپی ھای اصلی اسناد ذيل ضميمه ميباشند  1.7

ماده  2و  1فوق، درمطابقت با پاراگراف ھای بند ھای  1.2اساسنامه يا راجستر شرکت نامبرده در  �
 . دستوراالعمل برای داوطلبان  4

ب مالی و سند که نشان دھنده فعاليت داوطلدر صورتيکه نھاد دولتی داوطلب باشد، سند تثبيت استقلاليت  �
 در مطابقت با قانون تجارت باشد.

در صورت [دستورالعمل برای داوطلبان  11مادۀ  8ليستی از ھيئت مديره و مالکيت ذينفع طبق بند  �
برای ھر يک از اعضای نياز، داوطلب مؤفق بايد اطلاعات اضافی در مورد مالکيت ذينفع را 

 اده از فورم اظھار معلومات مالکيت ذينفع ارائه نمايد.] با استف (JV)مشترک 

�  
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  فورمه تسليمی آفر
  03فورمه اجناس/

تدارکاتی در تکميل فورمه در وقت تھيه شرطنامه ميباشد، اما نبايد در ه اين يادداشت صرف برای معلومات، جھت کمک به ادار
 شرطنامه صادر شده شامل گردد.

اين معلومات بايد توسط داوطلبان در صفحات ذيل به مقاصد تشخيص اھليت و واجد شرايط بودن داوطلب طوريکه در مواد 
  تھيه شده است در جدول مورد استفاده قرار گيرد. دستورالعمل برای داوطلبانمربوطه 

 } AAA/PD/NCB/G/1404/000{ شماره داوطلبی:

 }                                           { تاريخ:

 }              صفحات {
  

  }د آريانا افغان ھوايی شرکتبه:{
 

  مايان که در زير اين فورمه امضا نموده ايم، اظھارمينمائيم اينکه:

 و ھيچ ملاحظه يی در قسمت آن بشمول ضميمه شماره:{       } نداريم؛ مطالعه کرديمما شرطنامه را دقيق  .1

 ما پيشنھاد می نمائيم که در مطابقت با شرطنامه و جدول تحويلی مندرج جدول نيازمنديھای اجناس و خدمات ضمنی را          .2
 {........................................} اکمال مينمائيم؛

ما به استثنای ھرگونه تخفيفات پيشنھاد شده در ذيل عبارت است  قيمت مجموعی آفر .3
 ...}؛...................................از:{....................................................................

 درصورتيکه آفر ما قبول شود، تخفيفات ذيل قابل اجرا خواھد بود:: پيشنھاد شده تخفيفات .4

 قيمت مجموعی تخفيفات به حروف:..................................................................... )1(

 قيمت مجموعی تخفيفات به ارقام:..................................................................... )2(

، سر از تاريخ  ضرب الاجل تسليمی آفرھا در وطلباندستورالعمل برای دا  20ماده  1فر ما برای ميعاد مشخص در بند آ .5
اعتبار داشته و در ھر زمان قبل از ختم تاريخ اعتبار آن بالای ما  دستورالعمل برای داوطلبان  24ماده  2مطابقت با بند 

  الزامی و قابل قبول بوده ميتواند؛

و ماده  دستورالعمل برای داوطلبان 44قت با ماده قبول شود، ما تعھد ميسپاريم که تضمين اجراء را در مطاب آفرماھرگاه  .6
 ، بخاطر اجرای بموقع قرارداد فراھم می نمائيم؛شرايط عمومی قرارداد 18

مليت { قرارداديان فرعی يا اکمال کننده گان برای ھر بخش از قرارداد، دارای تابعيت کشورھای واجد شرايط بشمولما  .7
داوطلبی، ھرگاه داوطلب شرکت ھای مشترک باشد، و مليت ھريک قرارداديان داوطلب را بشمول مليت شرکای شامل 

 }می باشيم.فرعی و تھيه کننده گان درج گردد

 ، ھيچ نوع تضاد منافع نداريم؛ دستورالعمل برای داوطلبان  4ماده  2ما، مطابق بند  .8

 3ند ، در مطابقت با باسلامی افغانستان امارت شرکت ما، بشمول شرکا و قرارديان فرعی و تھيه کننده گان، تحت قوانين  .9
 غير واجد شرايط شناخته نشده ايم؛ امارت اسلامی افغانستان از طرف دولت دستورالعمل برای داوطلبان  4ماده 

 و يا ھر آفر دريافت شده ديگر نيست. ارائه شدهما ميدانيم که اداره مکلف به قبولی آفر دارای نازلترين قيمت   .10
 

 }                                                                                           نام:{
  

 }                                                                                        امضا:{

 }                                                                                        تاريخ:{
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 ساخته شده و وارد ميگردد امارت اسلامی افغانستان جدول قيمت اجناس  که در بيرون از 
  داوطلبان برای دستورالعمل 15 ماده با مطابقت در اسعار  – ج گروپ آفرھای

  04اجناس/ فورمه

 } AAA/PD/NCB/G/1404/000 {     شماره داوطلبی:

 {درصورتيکه اين آفر بديل باشد، شماره تشخيصيه آن درج گردد}     شماره آفر بديل:

 {روز، ماه و سال تسليمی آفر درج گردد}     تاريخ:

  صفحه و تعداد مجموعی صفحات درج گردد}ھر {شماره صفحات 

بايد با لست اجناس و خدمات ضمنی مشخص در جدول  جدول قيمت1{داوطلب اين جدول قيمت را در مطابقت با رھنمود ھای مربوط خانه پری می نمايد. لست اقلام در فقره 
  اداره منطبق باشد.نيازمنديھای 

1 2 3 4 5 6 8 9 

شماره 
 

ضيح 
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ت 
صا
مشخ

  

تعداد
واحد 
 

قيمت فی واحد 
پرداخت محموله 

و بيمه {محل 
 مقصود} 

قيمت فی 
قلم برای 
انتقالات 
زمينی و 

ساير 
خدمات 
لازم در 
امارت 

اسلامی 
 افغانستان 

جھت 
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{شماره قلم 
گردد}درج 

 

ت 
ضيحا

{تو
س درج 

اجنا
گزددد}

 

{نام کشور توليد 
کننده درج 

گردد}
 

{تعداد 
ذکر  
گردد

{ 

{.واحد 
فزيکی ذکر 

 گر دد}

{قيمت فی واحد 
پرداخت بيمه و 

محموله درج 
 گردد}

{قيمت 
مرتبط فی 

قلم درج 
 گردد}

{قيمت 
مجموعی قلم 
 درج گردد}

1  
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قيمت 
 مجموعی

 

  }نام داوطلب درج گردد{نام داوطلب : 
  }، درج گرددنمايدامضای شخصی که آفر را امضا مي{امضای داوطلب:   
  }تاريخ درج گردد{تاريخ :  

 گرديده استکه قبلاً وارد  امارت اسلامی افغانستان جدول قيمت برای اجناس ساخته شده در بيرون 
  داوطلبان برای دستورالعمل 15 ماده با مطابقت در اسعار  – ج گروپ آفرھای

  05اجناس/ فورمه

 }شماره داوطلبی درج گردد{     داوطلبی:  شماره
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 }درصورتيکه اين آفربديل باشد، شماره شناسايی آن درج گردد{     شماره آفربديل:

 }روز، ماه و سال تسليمی آفر درج گردد {     تاريخ:

)  جدول قيمت بايد ھمراه با لست اجناس و خدمات 1کرد. لست اقلام در فقره ( خواھد مطابقت با رھنمودھای مربوط خانه پری  داوطلب اين فورمه ھای جدول قيمت را در{
 }توسط اداره در جدول نيازمنديھا منطبق باشد. شده ضمنی مشخص

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

شماره 
 

س
ضيح اجنا

تو
 

کشور
 

ی
صل
ا

 

تعداد 
واحد  
 

قيمت فی واحد به 
شمول مکلفيت 
ھای گمرکی و 

ماليات وارداتی 
 پرداخت شده، 

مکلفيت ھای 
گمرکی و ماليات 
وارداتی پرداخت 

 شده 

قيمت فی واحد 
فيت خالص مکل

ھای گمرکی و 
 ماليات 

  

قيمت فی قلم خالص 
مکلفيت ھای گمرکی 

و ماليات وارداتی 
  پرداخت شده، 

)4X  8( 

انتقالات مصارف
زمينی و سايرخدمات 
لازم جھت رسانيدن 

اجناس به مقصد 
 نھايی

و  بر فروشماليات 
ساير ماليات 

پرداخت شده يا قابل 
 پرداخت فی قلم در
صورتيکه قرارداد 

 .اعطا گردد

قيمت 
مجموعی 
فی رديف 

  قلم 
) 9 + 10(  
 

}
لام درج

تعداد اق

}
س 
ت اجنا

ضيجا
تو

درج گردد
{ 

}
ی 
صل
سکشور ا

اجنا
درج گردد

{تعداد ذکر  گردد}}
ی ذکر  

{.واحد فزيک
دد
گر

{

قيمت فی واحد {
درج درفی واحد 

 }گردد

مکلفيت ھای {
گمرکی و ماليات 

فی واحد  در
پرداخت شده 
 }درج گردد

خالص قيمت {
فی واحد مکلفيت 

ھای گمرکی و 
ماليات حمايوی 

 }درج گردد

قيمت خالص فی {
قلم مکلفيت ھای 
گمرکی و ماليات 
}وارداتی درج گردد

قيمت فی قلم برای {
انتقالات زمينی و 

ساير خدمات لازم در 
امارت اسلامی 

درج  افغانستان 
 }گردد

فروشات و ساير {
ماليات قابل پرداخت 

 فی قلم در
صورتيکه قرارداد 

 }عقد شده باشد

قيمت {
مجموعی 

درج  فی قلم
 }گردد

  قيمت مجموعی 

   }نام داوطلب درج گردد{نام داوطلب 
   }دامضا ميکند درج گرد  را امضای شخصی را که آفر{امضای داوطلب 

  }درج گردد تاريخ{تاريخ 
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 ساخته ميشوند امارت اسلامی افغانستان  که درجدول قيمت  اجناس 

  داوطلبان برای دستورالعمل 15 ماده با مطابقت در اسعار –ب  و الف گروپ آفرھای
  06جناس/ا فورمه

 }شرطنامه درج گرددشماره {     شماره داوطلبی:

 }درج گردد درصورتيکه اين آفربديل باشد، شماره شناسايی آن{     شماره آفربديل:

  }روز، ماه و سال تسليمی آفر درج گردد {     تاريخ:
 

جدول قيمت بايد ھمراه با لست اجناس و خدمات  1{داوطلب بايد اين فورمه ھای جدول قيمت را در مطابقت با رھنمود ھای داده شده خانه پری خواھد کرد. لست اقلام در فقره 
 ضمنی

 اداره يکسان باشد.} نيازمنديھای جدول مشخص در 

  } درج گرددنام داوطلب {نام داوطلب 
  } ،درج گرددامضا ميکند امضای شخصی که آفررا{:امضای داوطلب 

 }درج گردد تاريخ{ :  تاريخ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

شماره 

س
ضيح اجنا

تو

تعداد
واحد 
 

قيمت مجموعی  قيمت فی واحد 
  فی قلم 

)3  X 5(  
 

و  انتقالات  مصارف
 سايرخدمات لازم 

الی رسانيدن به 
 مقصد نھايی

مصرف کارگر محلی، مواد خام و 
امارت اسلامی اجزاء اصلی از 

  افغانستان 
  )5(فيصدی 

 

فروشات و ساير ماليه بر 
ماليات قابل پرداخت در فی 

قلم درصورتيکه قرارداد 
 عقد شده باشد 

قيمت 
  مجموعی 

)5+ 6 +7 
+8+9  (  
 

}
گشماره  
{

}
ت 
ضيحا

تو
س
اجنا

درج
}

تاريخ داده 
ی 
شده تحويل
گ

واحد  {}
فزيکی 
درج  اجناس
 }گردد

قيمت واحد {
 تحويل در

محل کار درج 
 }گردد

قيمت  مجموع{
محل  تحويل در

کار فی قلم درج 
 }گردد

درج قيمت فی قلم {
 }گردد

 محلی، مواد خام مصرف کارگر{
امارت اسلامی  داخل از  و اجزاء

طور فيصدی تحويلی  افغانستان 
 }محل کار قيمت فی قلم در

فروشات و ساير ماليات {
 قابل پرداخت فی قلم در
صورتيکه قرارداد عقد 

 }شود

قيمت {
 مجموعی فی

درج  قلم
 }گردد

  قيمت مجموعی 
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 / بعد از فروش دمات ضمنیخ تکميلبرای جدول قيمت 

  داوطلبان برای دستورالعمل 15 ماده با مطابقت در اسعار
  07اجناس/ فورمه

 }درج گردد دواطلبی شماره{     داوطلبی: شماره

 }درج گردد درصورتيکه اين آفربديل باشد، شماره شناسايی آن{     شماره آفربديل:

  }درج گردد روز، ماه و سال تسليمی آفر {     تاريخ:
  

 ضمنی خدمات و اجناس لست با  منطبق بايد  ھا قيمت جدول ا ستون در اقلام  لست  نمايد. تکميل ذکرشده ھای رھنمود با مطابقت در  را قيمت جدول ھای فورمه بايد داوطلب{
  }گردد. درج نيازمنديھا جدول در اداره توسط  شده مشخص

 
 

   }نام داوطلب درج گردد{نام داوطلب 
  } ،درج گردد امضا ميکند را امضای شخصی که آفر{امضای داوطلب 

 }درج گردد تاريخ{تاريخ 
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 تضمين آفر: ضمانت بانکی
  08فورمه اجناس/

 

  

 }درج گردد شماره دواطلبی{   شماره داوطلبی:

 }درج گردد بديل باشد، شماره تشخيصيه آن صورتيکه اين آفر در{   شماره آفر بديل:

  }روز، ماه و سال تسليمی آفر درج گردد{   تاريخ:

  }صفحات درج گرددشماره صفحه تعداد مجموعی {صفحات 
 

  }ددصادر گر مندرجاين فورمه ضمانت بانکی برای تضمين آفر بايد توسط يک بانک راجستر شده در مطابقت با رھنمودھای {

  }درج گرددنام بانک {ما: 

  }نام و آدرس مکمل اداره درج گردد{ذينفع: 

  }درج گرددتاريخ {تاريخ: 

  }شماره به ارقام درج گردد{شماره تضمين آفر: 

تحت  }درج گردد نام قرارداد{خود برای اجرای  منبعد به نام "داوطلب" آفر }،نام مکمل داوطلب درج گردد{که  يافتيماطلاع 
 به شما ارائه نموده است. }درج گردد تدارکاتشماره اعلان {شماره  تدارکاتاعلان 

 شرايط شما، آفر بايد ھمراه با تضمين آفر ارائه گردد. می دانيم که مطابق  برعلاوه

موعی ، مبلغ مجبدون تعللصورت قطعی تعھد ميسپاريم که به بدينوسيله  }نام بانک درج گردد{براساس درخواست داوطلب، ما 
مرتکب اعمال ذيل در صورت که داوطلب بعد از دريافت اولين تقاضای تحريری شما  را }درج گردد مبلغ به حروف و ارقام{

 گرديده باشد، بپردازيم:

  تغيير يا انصراف از آفر بعد از انقضای مدت معينه تسليمی آن )1(

  داوطلب از پذيرش تصحيح اشتباھات حسابی در جدول قيمت ھای ارائه شده در آفرانکار  )2(

  اجتناب از عقد قرارداد، مطابق مندرجات شرطنامه و مطالبه پيشنھاد از طرف داوطلب برنده )3(

 راھم نکردن تضمين اجرای قرارداد مطابق مندرجات شرطنامه از طرف داوطلب برندهف )4(

  چھل و نھم اين قانون مادهمطابق حکم به دليل تخطی در اين داوطلبی در صورت محروميت داوطلب  )5(

 حالات ذيل فاقد اعتبارخواھد شد: اين ضمانت در

دستورالعمل برای طبق قرارداد امضای  تضمين آفردرصورتيکه داوطلب برنده باشد به محض دريافت  )6(

 ؛ ياداوطلبان

روز بعد از ختم  28) 2( ؛ ياامضای قرارداد با داوطلب برنده) 1درصورتيکه داوطلب برنده نباشد، به محض ( )7(

  }تاريخ ختم آفر درج گردد{ به شمول ميعاد تمديد مدت اعتبار آفر ميعاد اعتبار آفر

  دريافت شده باشد. اد فوقميع از قبلنتيجه، ھرگونه تقاضا برای پرداخت تحت اين تضمين بايد توسط ما  در
 
  

  }درج گردد مسئول مربوطامضای {امضا: 
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  }مھر گردد{مھر: 
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 نامه تضمين آفر تضمين آفر: اظھار
  09فورمه اجناس/

 

 }شماره داوطلبی درج گردد{   شماره داوطلبی:

 }درج گردد درصورتيکه اين آفربديل باشد، شماره تشخيصيه آن{   شماره آفر بديل:

  }روز، ماه و سال تسليمی آفر درج گردد{   تاريخ:

  }شماره صفحه  و تعداد مجموعی صفحات درج گردد{
  

  }پری نمايد مربوط خانهداوطلب بايد اين فورمه را در مطابقت با رھنمودھای {

  }نام مکمل اداره درج گردد{به: 

  م که:امضا نموديم، اظھار مينمائيما اشخاصيکه در زير 

  بايد ھمراه با اظھارنامه تضمين آفر ارائه گردد.  ما ميدانيم که، طبق شرايط شما، آفر

از  سر }سال درج گردد تعداد{از عقد قرارداد با اداره برای مدت ما درصورت نقض وجايب تحت شرايط آفر می پذيريم که ما 
  محروم گرديم. وجايب داوطلب تحت اين آفر شامل موارد ذيل می باشد:} دتاريخ درج گرد{

 ارائه معلومات نادرست در مورد اھليت داوطلب )1(

  تغيير يا انصراف از آفر بعد از انقضای مدت معينه تسليمی آن )2(

  جدول قيمت ھای ارائه شده در آفرز پذيرش تصحيح اشتباھات حسابی در انکار داوطلب ا )3(

  قرارداد، مطابق مندرجات شرطنامه و مطالبه پيشنھاد از طرف داوطلب برندهاجتناب از عقد  )4(

  .فراھم نکردن تضمين اجرای قرارداد مطابق مندرجات شرطنامه از طرف داوطلب برنده )5(

در صورت برنده شدن ما و تسليمی تضمين اجرای قرارداد و امضای قرار داد با داوطلب برنده فاقد اين اظھار نامه تضمين آفر 
  اعتبار می گردد. 

 }داردصلاحيت امضای اين اظھار نامه را  امضای شخصی که{امضا : 

 }نام داوطلب درج گردد{: امضای اين اظھار نامه از طرف دارای صلاحيت

 }ل درج گرددروز، ماه و سا{تاريخ: 

  }مھر گردد{مھر :  
 

 }گرد آفر را ارائه آفر بايد به نام تمام شرکا مشترک، اين اظھار نامه تضمين يادداشت: درصورت شرکت{
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 اجازه نامه توليد کننده
  10اجناس/ فورمه

  

 }درج گردد دواطلبی شماره{   شماره داوطلبی:

 }آن درج گردد نمبر تشخيصيهبديل باشد،  درصورتيکه اين آفر{   شماره آفربديل:

  }درج گردد روز، ماه و سال تسليمی آفر {   تاريخ:

  }تعداد مجموعی صفحات درج گرددو شماره صفحه {صفحات 
  

  }صلاحيت ترتيب و امضا گردد مقام بادر فورمه رسمی توليد کننده توسط  اين اجازه نامه بايد{

  }نام مکمل اداره درج گردد{به: 
  

  

 فابريکهبا داشتن  }نوع اجناس توليد شده درج گردد{کننده رسمیوليد ت}نام و آدرس مکمل توليد کننده درج گردد{ ما
اجازه می دھيم آفر را به مقصد  }نام مکمل داوطلب درج گردد{به  }آدرس مکمل کارخانه ھای توليد کننده درج گردد{در

  عقد قرارداد نمايد. ارائه نموده و  }نام و/يا شرح مفصل اجناس درج گردد{عرضه 

فراھم ، را به اجناس ارائه شده در آفر عمومی قراردادشرايط   28ما بدينوسليه گرنتی و ورنتی مکمل مطابق مندرج ماده 
  می نماييم. 

  }امضا نماينده با صلاحيت توليد کننده درج گردد{امضا: 

  }نام/ نام ھای مکمل نماينده با صلاحيت توليد کننده درج گردد{نام: 

  }عنوان وظيفه درج گردد{عنوان وظيفه: 

  }نام مکمل داوطلب درج گردد{امضا از جانب: 

  }تاريخ امضا درج گردد{اريخ: ت
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 فورمه اظھار معلومات مالکيت ذينفع

  11/ اجناسفورم 

  الف) ھدايات:

  آوری معلومات مالکيت ذينفع داوطلب ترتيب گرديده است.اين فورم جھت جمع -1
  داوطلب (رئيس يا معاون آن) مکلف است اين فورم را طور کامل خانه پری و پس از مھر و امضاء، ضم آفر خويش ارائه نمايد.  -2
  پری نمايند.و يا کنسرسيوم در پروسه اشتراک نمايد، ھر يک از شرکا و يا اعضاء بايد اين فورم را به صورت جداگانه خانه (JVدر صورتی که داوطلب به صورت مشترک ( -3
  قراردادی فرعی مکلف به خانه پری اين فورم می باشد. -4
  در صورت مطالبه اداره، داوطلب برنده مکلف به ارائه معلومات اضافی يا توضيحات پيرامون مالکين ذينفع می باشد. -5
ده يا بالای وجوه و دارائی ھا طور مستقيم و غيرمستقيم کنترول و تسلط داشته باشد بشمول اما نه محدود به؛ شخص حقيقی يا حکمی است که مالک واقعی وجوه يا دارائی بو طبق اين فورم، مالکيت ذينفع؛ -6

ته يا تصاميم آن نقش داشزئی در شخص حکمی کنترول و يا در مالک اصلی يا نمايندۀ قانونی آن، اعضای ھيئت مديره، رؤساء، مديران ارشد، متولی و ساير اشخاص که طور مستقيم و غير مستقيم، کلی يا ج
  در نفع و ضرر آن شريک باشد.

  فورم معلومات مالکين ذينفع قراردادی (داوطلب برنده)  در ويب سايت ادارۀ تدارکات ملی توأم با قرارداد نشر می گردد. -7
  اين فورم به مراجع ذيصلاح ارجاع می گردد. -8

  ب) ھويت شرکت:

  نام شرکت

  دری:

  پشتو:

  انگليسی:

  شماره جواز فعاليت:
   

 مرجع صدور جواز فعاليت:
   

    تاريخ ختم ميعاد اعتبار جواز فعاليت:    تاريخ صدور جواز فعاليت:

  ......................................................ساير: مشخص نماييد: □    متشبث انفرادی □         سھامی □       محدود المسئوليت □        تضامنی  ماھيت شرکت:

  ج) شھرت مسئولين شرکت: (رئيس، معاونين و ھيئت مديره)                                                      

ره
ما
ش

  

  اسم پدر  اسم

تخلص 
يا نام 
خانواد
  گی

شماره 
  تذکره

  شماره تماس  آدرس محل سکونت
موقف وظيفوی 

  شرکتدر 

دارای سھام 
شرکت 

(طور مستقيم 
يا 

 غيرمستقيم) 
  بلی / نخير

مقدار و فيصدی 
  سھام

دارای حق 
رأی در 
شرکت 

(مستقيم يا 
 غير مستقيم)
  بلی / نخير

دارای حق تعيين 
ھيئت مديره يا 

کارکنان شرکت 
(مستقيم يا 

  غيرمستقيم)
  فيصدی  مقدار  بلی / نخير
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1                          

2                         

3                         

 د) شھرت سھامداران: 

ره
ما
ش

  

تخلص   اسم پدر  اسم 
يا نام 
خانواد
  گی

شماره 
  تذکره

موقف وظيفوی   شماره تماس  آدرس محل سکونت
  در شرکت

(در صورتيکه 
قابل تطبيق 

  باشد)

دارای سھام 
شرکت 

(طور مستقيم 
يا 

 غيرمستقيم) 
  نخيربلی / 

مقدار و فيصدی 
  سھام

دارای حق 
رأی در 
شرکت 

(مستقيم يا 
 غير مستقيم)
  بلی / نخير

دارای حق تعيين 
ھيئت مديره يا 

کارکنان شرکت 
(مستقيم يا 

  غيرمستقيم)
  فيصدی  مقدار  بلی / نخير

1                
  

          

2               
  

          

3               
  

          

 ھـ) شھرت مالکين ذينفع:

ره 
ما
ش

  

تخلص   اسم پدر  اسم 
يا نام 
خانواد
  گی

شماره 
  تذکره

نوعيت مالکيت   شماره تماس  آدرس محل سکونت
  ذينفع

موقف وظيفوی 
  در شرکت

(در صورتيکه 
قابل تطبيق 

  باشد)

دارای سھام 
شرکت 

(طور مستقيم 
يا غيرمستقيم 

در  -
صورتيکه 
قابل تطبيق 

  باشد)
  / نخيربلی 

مقدار و فيصدی 
  سھام

دارای حق 
رأی در 
شرکت 

(مستقيم يا 
 غير مستقيم)
  بلی / نخير

دارای حق تعيين 
ھيئت مديره يا 

کارکنان شرکت 
(مستقيم يا 

  غيرمستقيم)
  بلی / نخير

  مقدار

  فيصدی

1                
  

          

2               
  

          

3               
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 ی) تعھد نامه:

  شده، طبق احکام قوانين نافذه مسئول و جوابگو می باشم.اقرار ميدارم که تمام معلومات مندرج اين فورم کاملاً حقيقت بوده، صحت دارد. در صورت کتمان حقيقت، تناقض و يا عدم صحت معلومات درج

  مھر و امضا:  اسم:

  تاريخ:  موقف:

  از جانب اداره تدارکات ملی ترتيب گرديده، در صورت لزوم قابل تعديل می باشد.اين فورم 
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   نيازمنديھا  جدول  - پنجم قسمت
  
  
  
  
  

 محتوياتفھرست 

 عنوان  

 دی  لست اجناس و جدول تحويل .1
 لست خدمات ضمنی و جدول تکميل .2
 مشخصات تخنيکی  .3
 نقشه ھای تخنيکی .4
 آزمايشات و معاينات .5

 

 }يادداشت ھا برای ترتيب جدول نيازمنديھا{

بايد توسط اداره شامل شرطنامه گرديده و حد اقل حاوی توضيح اجناس، خدمات ضمنی و جدول تحويل   جدول نيازمنديھا
  باشد.

به صورت موثر و  شانفراھم نمودن معلومات کافی جھت کمک به داوطلبان برای تھيه آفر ھای  جدول نيازمنديھاھدف از 
درج گرديده است، می باشد. علاوه برآن، در صورت انحراف کميت در  4قسمت دقيق به خصوص جدول قيمت که در 

، دستورالعمل برای داوطلبان  42منحيث اساس در مطابقت با ماده  جدول قيمتو جدول نيازمنديھا زمان اعطا قرارداد، از 
 استفاده ميگردد. 

 تحويل بايد بدقت با در نظرداشت موارد ذيل مشخص شود:تاريخ يا ميعاد 

 بين المللی شرايط تجارت مطابقت با احکامدر  دستورالعمل برای داوطلبان مفاھيم شرايط تحويلی تصريح شده در .1
(Incoterms2010)  مصارف اجناس، بيمه، و کرايه تا بندر مقصد، پرداخت بيمه دلالت به (تحويلی اجناس در مبداَ، يا

 داده شود؛ و تحويل تحويلی زمانی صورت ميگيرد که اجناس به انتقال دھنده ھا )محموله، انتقال رايگان الی کشتی و

 تائيد ليتر آف کريدت) يا گشايش(امضای قرارداد،  تاريخ ذيل آغاز می گردد: مکلفيت ھای تحويلی اداره  از   .2
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 تحويلی لست اجناس و جدول  .1

  اين جدول را  به استثنای ستون "تاريخ تحويلی پيشنھاد شده " که توسط داوطلب تکميل ميگردد، خانه پری نمايد.  مکلف است {اداره

 واحد فزيکی کميت  مشخصات توضيح اجناس شماره
 تاريخ ختم تحويلی اجناس

 

تاريخ تحويلی 
پيشنھاد شده توسط  

توسط داوطلب {
داوطلب خانه پری 

 }گردد

1       
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ی 
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 تکميل آن  و جدول بعد از فروش  /ضمنیلست خدمات  .2

  }باشد )INCOTERMS( المللی بين تجارت شرايط و اجناس تحويلی شده درخواست  ريختا به مطابقت در و واقعی بايد  تکميلی ريختا نمايد. تکميل را جدول اين بايد اداره{

 

 شماره 
  

 خدمات  توضيح 

  کميت

(درصورتيکه قابل 
  اجرا باشد)

 محل اجرا واحد فزيکی
تاريخ نھايی تکميل 

 خدمات

شماره {
درج 
 }گردد

مقدار اقلام درج { }دتوضيحات خدمات ضمنی درج گرد{
 }گردد

واحد فزيکی درج {
 }گردد

درج تاريخ تکميل { }نام محل درج گردد{
 }گردد
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 مشخصات تخنيکی .3

 }مشخصات تخنيکی هتھي رھنمود{

توسط اداره ميباشد. اداره  مربوط اجناس و خدمات ضمنیلازم  ، تعريف خصوصيات تخنيکی ھدف از مشخصات تخنيکی
  بايد مشخصات تخنيکی مفصل را با در نظرداشت موارد ذيل تھيه نمايد:

  مشخصات تخنيکی مشتمل است بر  معيار  ھای که توسط اداره به منظور بررسی جوابگو بودن آفرھا از نظر تخنيکی
ھای جوابگو توسط داوطلبان و  تعيين ميگردد. ازين جھت، ترتيب مشخصات تخنيکی واضح سبب تسھيل تھيه آفر

 ھمچنان آزمايش، ارزيابی و مقايسه آن ھا توسط اداره ميگردد. 

  مشخصات تخنيکی مستلزم  آن است که تمام اجناس و مواد که وارد ميگردند جديد، غير مستعمل، و مودل ھای  جديد
 قرارداد طور ديگری ذکر شده باشد. مگر اينکه در اند، آوری ھای جديد را شاملنو بوده و اينکه آنھا تمام 

  اس يک اس ونه ھای مشخصات از تدارکات مشابهنم. د بکار گرفته شودمشخصات تخنيکی بايبھترين شيوه ھای رايج
 خوب برای ترتيب مشخصات تخنيکی می باشد. 

  .اداره و داوطلب بايد از واحد ھای اندازه گيری سيستم متريک استفاده نمايند 

  مشخصات تخنيکی بستگی به پيچيده گی  تدارکات و  تکرار  شيوه تدارکات دارد. مشخصات سازی مفيديت معياری
به صورت عموم در ساخت  که کافی داشته باشد تا از محدوديت ھای طرز کار، مواد و تجھيزات وسعتتخنيکی بايد 

 گردد.   جلوگيری انواع مشابه اجناس مورد استفاده قرار ميگيرد

 ت، مواد و طرز کار که در اسناد داوطلبی مشخص گرديده، محدود نباشد. معيارات بين المللی معتبر تا معيارات  تجھيزا
ه کحد ممکن  بايد مشخص گردد.  ذکر نام ھای تجارتی، شماره ھای کتلاگ يا ساير تفصيلات ھر گونه مواد يا اقلام را 

ب شود. در صورت که توضيح ھمچو اقلام غير به يک توليد کننده مشخص محدود ميسازد، بايد تا حد ممکن اجتنا
ممکن باشد، بايد ھميشه عبارات "ھمچو يا معادل آن" متعاقبا ذًکر شود. ھرگاه معيارات خاص ديگر يا کود ھای قابل 
اجرا در مشخصات تخنيکی مورد نظر باشد، خواه از طرف  اداره تدارکاتی يا کشور ديگری واجد شرايط باشد، در 

بنی بر ساير معيارات معتبر که حد اقل از داشتن کيفيت اساسی برابر  با مشخصات ذکر شده اطمينان اينصورت سند م
 حاصل شود، که مشخصات تخنيکی و کود ھای خاص،  نيز قابل قبول خواھد بود. 

  محدود به موارد ذيل نباشد:  ومشخصات تخنيکی بايد نيازمنديھای مربوطه را بصورت مکمل توضيح نموده 

 معيارات مواد و طرز کار که جھت توليد و ساخت اجناس لازمی باشد. .1
 آزمايشات مفصل لازم (شماره و نوع)  .2
 کامل  لازم برای تحويل ساير کار و يا خدمات ضمنی   .3
 فعاليت ھای مفصل که توسط اکمال کننده انجام می شود و اشتراک  اداره در آن  .4
لست مفصل ضمانت ھای کارآيئ که توسط ورنتی تحت پوشش قرار گرفته و  تطبيق جريمه  تاخير در صورت   .5

 بر آورده نشدن آن ضمانت ھا.    

  ا تعداد/مقدار حد اکثر و حد اقل گرانتی شده ر بشمول کارايی و شرايطمشخصات تخنيکی بايد تمام خصوصيات تخنيکی
داوطلب  نموده وضميمه فورمه تسليمی آفر را  ه يک فورمه داوطلبی اضافیدر صورت ضرورت، ادارمشخص نمايد. 

 مقدار گرانتی شده ارائه می نمايد.  مرتبط و کارآيی  معلومات مفصل در مورد ھمچو خصوصيات تخنيکی

يکی خنخواست نمايد که داوطلب يک بخش يا تمام مشخصات تخنيکی، جدول ھای تخنيکی يا ساير معلومات تاداره در ھرگاه
ه اين معلومات در آفر داوطلب ئدر آفر را  تھيه نمايد، در اينصورت  اداره  بايد ماھيت و  اندازه معلومات لازم و شيوه ارا

 را مشخص نمايد.  

را درج جدول ذيل نمايد. داوطلب مربوط  مشخصات تخنيکی لازمی باشد، اداره بايد معلومات ارائه خلاصه در صورت که
 را نشان دھد ترتيب نمايد. معيارات  شابه را که مطابقت با بايد يک جدول م

 اجناس و خدمات  ضمنی  بايد در مطابقت با معيارات و مشخصات تخنيکی ذيل باشد:
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 خلاصه مشخصات تخنيکی

 مشخصات تخنيکی و ستندردھا نام اجناس يا خدمات ضمنی شماره

معيارات درج مشخصات تخنيکی و { }نام درج گردد{ }شماره درج گردد{
 }گردد

   

 }گردد درج لزوم صورت در تخنيکی، مشخصات مفصل توضيح{ معيارات: و مفصل تخنيکی مشخصات 
  

 نقشه ھای تخنيکی

 می باشد.  }د"ذيل" يا "نه" درج گرد{  ترسيماتاين شرطنامه ھا شامل 

 }را نيز درج نماييد ترسيمات در صورتيکه اسناد شامل شوند،  لست{

 ترسيماتلست 

 مقصد ترسيماتنام  ترسيماتشماره 

   

   

   

   

   

 

 معاينات آزمايشات و 

اجناس شامل قرارداد بايد مطابق مشخصات داده شده اداره توسط قراردادی  آزمايشات و معاينات ذيل اجرا می گردند:
مکلف است اجناس متذکره را الی مدت فراھم گردد در صورت که اجناس فراھم شده خلاف مشخصات اداره باشد قراردادی 

سه ساعت تعويض نمايد ھر گونه مصارف تعويض و ترميم به دوش قراردای خواھد بود اداره در قبال آن ھيچ مسوليت 
.نخواھد داشت
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  قسمت ششم: شرايط عمومی قرارداد

  تعريفات -1ماده 
 

  اصطلاحات آتی معانی ذيل را افاده می نمايند: 1.1

 است. امارت اسلامی افغانستان دولت دولت:  -1

قرارداد: موافقتنامه کتبی ميان اکمال کننده و اداره است که شامل اسناد قرارداد به شمول  -2
 ضمايم، ملحقات و اسناد مربوط آن ميباشد.

 نامه قرارداد و تعديلات منضمه آن می باشد. تاسناد قرارداد: اسناد مندرج موافق -3

 موافقتنامه قرارداد مشخص ت به اکمال کننده است که درقيمت قرارداد: قيمت قابل پرداخ -4
 و يا تعديل گردد. بق مندرجات قرارداد تنقيص، تزئيد گرديده و می تواند مطا

 روز تقويمیروز:  -5

تکميل: اکمال اجناس و خدمات ضمنی آن (در صورت موجوديت) توسط اکمال کننده  -6
 در مطابقت با شرايط مندرج قرارداد.

موادخام، ماشين آلات، تجھيزات و ساير اشيای که اکمال کننده آن را تحت اجناس:  -7
 شرايط اين قرارداد برای اداره تھيه می نمايد.

 شرايط خاص قراردادنھاديست که اجناس و خدمات ضمنی مربوط را مطابق اداره:  -8
 تدارک می نمايد.

ب، آموزش و خدمات متمم اجناس تحت اين قرارداد مانند بيمه، نص خدمات ضمنی: -9
 حفظ و مراقبت ابتدائی و ساير مکلفيت ھای اکمال کننده تحت اين قرارداد ميباشد.

شرايط خاص قرارداد: مجموع شرايط قابل تطبيق بالای قرارداد که از طرف اداره با  -10
 نظرداشت ماھيت و نوعيت تدارکات تعيين می گردد. 

سمتی از اجناس تحت اين قراردادی فرعی: شخص حقيقی و يا حکمی است که اکمال ق -11
خدمات ضمنی آن را با در نظر داشت احکام قانون و يا اجرای بخش از  تدارکات

 طرزالعمل تدارکات به عھده دارد.

کننده: شخص حقيقی يا حکمی است که طبق احکام قانون و طرزالعمل تدارکات اکمال  -12
 با وی عقد قراداد گرديده باشد.

مشخص می گردد. شرايط خاص قرارداد: محل که در اجناس تدارک شدهمحل تسليمی  -13

 
 اسناد قرارداد -2ماده 

  

قرارداد و ضمايم آن که مرتبط، متمم و مبين اسناد قرارداد می باشد،  دھنده تمام اسناد تشکيل 2.1
موافقتنامه قرارداد ذکر می گردد، منحيث و ترتيب تقدم آن ھا در لازم و ملزوم يکديگر بوده 

 يک کل اسناد قرارداد محسوب می گردد. 

ی در مراحل ادھرگاه اداره از ارتکاب عمل فساد، تقلب، تبانی، اجبار و اغفال توسط قرارد 3.1 تقلب و فساد  -3ماده 
خلال  درداوطلبی يا اجری قرارداد اطمينان حاصل نمايد، ميتواند با اطلاع کتبی به قراردادی 

ماده  1قرارداد در روشنی بند  روز قرارداد را فسخ نمايد. در اين صورت فسخ )14مدت (
قابل  شرايط عمومی قرارداد 35صورت گرفته و احکام ماده  شرايط عمومی قرارداد  35

  تطبيق می باشد. 

 در اين ماده معانی ذيل را افاده می نمايند:اصطلاحات آتی    -1
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درخواست، دريافت، دادن يا پيشنھاد به صورت مستقيم يا فساد: عبارت از  )1(
ر ھای جانب ديگ غيرمناسب کارکردمستقيم ھرچيز با ارزشيکه به صورت غير

 (کارمندان تدارکات يا مديريت قرارداد) را تحت تاثير قرار دھد؛
تقلب: ارتکاب ھرگونه فروگذاری به شمول کتمان حقايق که عمداً و يا سھواً  )2(

اغفال کارمندان تدارکات و مديريت قرارداد جھت حصول منفعت به منظور 
 مالی و غير مالی و يا اجتناب از اجرای مکلفيت ھا صورت گيرد؛

ر داوطلبان و يا ميان داوطلبان و تبانی: عبارت از سازش ميان دو يا بيشت )3(
 کارمندان اداره که به منظور بدست آوردن مقاصد نامناسب به شمول تحت تاثير

 ادن نادرست اعمال سائرين طرح گرديده باشد؛قرارد
رسانيدن به کارمندان تدارکات و مديريت قرارداد : تھديد و يا ضرر اجبار )4(

و يا ساير داوطلبان به منظور تحت تاثير قراردادن اعمال آنان به صورت 
 مستقيم يا غير مستقيم؛ 

ظھارات اخلال و موانع: تخريب، تزوير، تغيير يا کتمان اسناد و اايجاد  )5(
 نادرست در پروسه تدارکات. 

اين ماده گردد،  1اکمال کننده مرتکب اعمال فساد و تقلب مندرج  بند ھر گاه کارمند اداره و يا  3.2
  مطابق احکام قانون مجازات گرديده و مکلف به پرداخت جبران خسازه نيز می گردد.  

 در اين سند مفرد معنی جمع و باالعکس آنرا افاده می نمايد.    4.1 معانی -4ماده 

 تجارت بين المللیشرايط  4.2

 شرايط خاصوجايب طرفين در آن در حقوق و  ين المللی واين سند شرايط تجارت بدر  -1
 مشخص می گردد مشروط بر اين که با مندرجات قرارداد در تناقض نباشد؛ قرارداد

اين سند از ويرايش جديد شرايط تجارت بين المللی صادره اتاق تجارت بين المللی در  -2
  استفاده صورت می گيرد.  ، مشخص می گردد شرايط خاص قراردادپاريس که در 

 تماميت توافق  4.3

اين قرارداد توافق کلی ميان اداره و اکمال کننده بوده که با عقد آن تمام توافقات، مکاتبات و 
 ميان جانبين ملغی می گردد.مذاکرات کتبی و شفاھی قبلی 

 تعديل 4.4

تعديل قرارداد صرف در صورتی مدار اعتبار می باشد که مطابق احکام قانون، طرزالعمل 
 تدارکات و مندرجات شرطنامه و قرارداد صورت گرفته باشد. 

  ءعدم استثنا 4.5

مھلت دھی، يا اجتناب از تطبيق شرايط و تخفيف،   اين بند، ھيچگونه 2با رعايت جز  -1
مکلفيت ھا توسط  يکی از جانبين که حقوق طرف ديگر را متاثر، محدود يا به آن لطمه 

وم تدا از جانبين، يکینقض قرارداد توسط و استثنا قرار دادن مجاز نبوده وارد نمايد 
  را مجاز نمی سازد. نقض قرارداد 

تحت اين قرارداد کتبی و  يا جبران خسارهلاحيت ھا ھر گونه استثنا قراردادن حقوق، ص -2
تاريخ داشته و توسط نماينده با صلاحيت طرف اعطا کننده استثنا امضا شده و بايد مبين 

 حقوق و اندازه استثنا باشد. 
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  قابليت جدايی 4.6

، ودششرايط اين قرارداد ممنوع يا ملغی يا غير قابل تطبيق دانسته  يا ھرگاه يکی از احکام
 شرايط قرارداد نميگردد. احکام و اين امر منجر به الغا و عدم تطبيق ساير 

اسناد مربوط آن به يکی از زبان ھای ملی ساير در داوطلبی ھای ملی اسناد قرارداد و  5.1 زبان -5ماده 
شرايط خاص  ترتيب ميگردد. در داوطلبی ھای بين المللی اين اسناد به زبان که در

ه، ترتيب ميگردد. در صورتيکه مواد چاپی منضمه قرارداد باشد مشخص گرديدقرارداد 
، آن نيز ضم قرارداد ميگردديب گرديده باشد، ترجمه تصديق شده و به ساير زبان ھا ترت

 که در صورت نياز به وضاحت، به ترجمه مربوط استنباط ميگردد. 

اکمال کننده مکلف به پرداخت مصارف ترجمه و تحمل ضرر ناشی از عدم صحت آن  5.2
 می باشد. 

شرکت ھای  -6ماده 
 مشترک

اکمال کننده يک شرکت مشترک، کانسرسيوم، يا انجمن باشد، تمامی شرکا بصورت ھرگاه  6.1
مشترک در قبال ايفای تعھدات اين قرارداد مسوول بوده و يکتن از شرکا منحيث رھبر دارنده 
صلاحيت نمايندگی می باشد. ترکيب يا تشکيل شرکت مشترک، کانسرسيوم، يا انجمن بدون 

 وده نمی تواند. موافقت قبلی اداره تغيير نم

تابعيت ھر کشور واجد شرايط را داشته باشند. اکمال کننده و قراردادی ھای فرعی می تواند  7.1 واجد شرايط بودن -7ماده 
اکمال کننده و يا قراردادی ھای فرعی وی در صورتيکه تبعه يک کشور بوده يا در آن کشور 

ند. د، اتباع ھمان کشور محسوب ميگردثبت باشد، و يا به اساس قانون ھمان کشور فعاليت نماين

منشا از کشور واجد شرايط را داشته س و خدمات ضمنی تحت اين قرارداد بايد اجنا تمام 7.2
اصطلاح منشآ عبارت از کشوری  است که اجناس در آن استخراج، کشت، توليد و باشند. 

ساير مراحل صنعتی ماھيت اوليه آن ا در نتيجه ساخت، پروسس و يا طی پروسس شده و ي
  تغيير نموده باشد. 

ھر نوع اطلاع و آگھی دھی طرفين تحت اين قرارداد بصورت کتبی صورت ميگيرد. ھدف  8.1 اطلاعيه ھا  -8ماده 
 از کتبی عبارت از تبادله اطلاعات بصورت نوشتاری توام با سند دريافت آن می باشد.  

اطلاعيه سر از تاريخ تسليمی و يا تاريخ موثر آن معتبر می باشد. در صورت ھر دو تاريخ  8.2
 تسليمی و تاريخ اعتبار ھمان تاريخ که بعد تر باشد، قابل اعتبار خواھد بود. 

ن بوده و تفسير آن نيز در روشنی قواني امارت اسلامی افغانستان اين قرارداد تابع قوانين  9.1 قانون نافذ -9ماده 
 صورت ميگيرد.  امارت اسلامی افغانستان 

اداره و اکمال کننده مکلف اند تمام تلاش ھای خويش را برای حل منازعات و اختلافات ناشی  10.1 حل منازعات  -10ماده 
 کرات غير رسمی بخرچ دھند.  ااز اين قرارداد با استفاده از مذ

حل منازعه يا اختلافات توسط مشورۀ دوجانبه به نتيجه  ) روز جانبين در28(ھرگاه در خلال  10.2
ارجاع ميگردد.  شرايط خاص قراردادموضوع به مرجع حل وفصل منازعات مندرج نرسند، 

  علی الرغم ارجاع منازعه به مرجع حل و فصل: 10.3

مگراينکه طرفين به اجرای وجايب مربوطه تحت اين قرارداد ادامه خواھند داد  -1
 طورديگری موافقه نمايند؛ و
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 اداره تمام پرداخت ھای اجرا نشده اکمال کننده را پرداخت می نمايد.  -2

تفتيش و بررسی  -11ماده 
 ھا توسط حکومت

اکمال کننده مکلف است اجازه بررسی دفاتر، حسابات و ياد داشت ھای خود و قراردادی  11.1
اکمال کننده توجه ھای فرعی مربوط اين قرارداد را به مفتش موظف از جانب حکومت بدھد. 

از تفيتش و بررسی دولت از جانب قراردادی مطابق ماده سوم  یداشته باشد که عمل جلوگير
 شرايط عمومی قرارداد ايجاد مانع تلقی گرديده و منجر به فسخ قرارداد می گردد. 

 مشخص می شود.  جدول نيازمنديھااجناس و خدمات ضمنی قابل اکمال در  12.1 حدود اکمالات -12ماده 

تحويل و اسناد  -13ماده 
 مربوط

با جدول نيازمنديھا مندرج  جدول اکمالاکمال اجناس و خدمات ضمنی آن در مطابقت به  13.1
صورت ميگيرد.  جزئيات انتقال و ساير اسناد  قرارداد شرايط عمومی  33ماده  1رعايت بند 

 مشخص ميگردد.  شرايط خاص قراردادکه توسط اکمال کننده بايد تسليم داده شوند، در 

ھای مسووليت  -14ماده 
 اکمال کننده

 شرايط عمومی قرارداد 12بايد در مطابقت با ماده  راخدمات ضمنی  اکمال کننده اجناس و 14.1
 اکمال می نمايد.  شرايط عمومی قرارداد 13در مطابقت به ماده جدول تحويل و تکميل و 

کننده صورت  آفر اکمالو خدمات ضمنی اکمال شده، به اساس قيمت  پرداخت ھا به اجناس 15.1 قيمت قرارداد -15ماده 
 از اين امر مستثنی است.   شرايط عمومی قراردادميگيرد. ھر نوع تعديل قيمت مجاز در 

 شرايط خاصھرگونه پيش پرداخت درصورتيکه قابل اجرا باشد)، طبق  لپرداخت ھا بشمو 16.1 شرايط پرداخت -16ماده 
 صورت ميگيرد.  قرارداد

اکمال کننده درخواست پرداخت خويش را بصورت کتبی توام با انوايس که نشان دھنده اجناس  16.2
 و خدمات ضمنی اکمال شده و ايفای تعھدات مندرج قرارداد باشد، به اداره ارائه می نمايد.  

) روز بعد از قبول درخواست پرداخت قراردادی 30پرداخت ھا به اکمال کننده در خلال مدت ( 16.3
توسط اداره، صورت ميگيرد. در صورت تاخير حکم ماده سی و نھم قانون تدارکات تطبيق می 

 گردد.  

پرداخت ھا به قراردادی به واحد پولی افغانی صورت ميگيرد مگر اينکه اسعار قيمت آفر  16.4
 طور ديگر تذکر رفته باشد. صفحه معلومات داوطلبی در 

مندرج شرايط خاص قرارداد در صورتيکه اداره قادر به پرداخت به اکمال کننده در مدت  16.5
  تانه مندرج شرايط خاص قرارداد بر مبلغ تاخير شده قابل پرداخت می باشد. نگردد، تک

ماليات و مکلفيت  -17ماده 
 ھای گمرکی

ساخته شده باشد، تمامی ماليات  امارت اسلامی افغانستان در صورتيکه اجناس بيرون از  17.1
بشمول ماليات بر معاملات انتفاعی، عوارض، قيمت جواز، و ساير انواع ماليات که در 

 قابل پرداخت باشد، بر عھده اکمال کننده می باشد.  امارت اسلامی افغانستان خارج از 

ساخته شده باشد، مسؤليت کلی  امارت اسلامی افغانستان صورتيکه اجناس در داخل در  17.2
پرداخت تمام ماليات، عوارض گمرکی، قيمت جواز و غيره الی تسليمی اجناس به اداره بر 

 عھده اکمال کننده می باشد. 

اداش تخفيفات، پاداره تلاش نمايد تا اکمال کننده به اندازه ممکن از ھرگونه معافيت مالياتی،  17.3
 در کشورفرمايش دھنده، استفاده نمايد.  ھا يا امتيازات (در صورت موجوديت)
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تذکر رفته، اکمال کننده بايد در شرايط خاص قرارداد در صورت ضرورت طوريکه در  18.1 تضمين اجرا -18ماده 
روز بعد از در يافت نامه قبولی آفر تضمين اجرا را برای مبلغ  مشخص شده در  10مدت 

 تھيه نمايد.  ، شرايط خاص قرارداد

در صورت عدم اجرای تعھدات مندرج قرارداد توسط اکمال کننده، مبلغ تضمين غير قابل  18.2
  استرداد می باشد. 

بايد به واحد پولی مندرج قرارداد يا ساير واحد پولی قابل قبول اداره در شکل تضمين اجرا  18.3
 يا ساير اشکالی مورد قبول اداره، ارائه گردد.  شرايط خاص قرارداد مشخص شده 

) روز بعد از تکميل تعھدات مندرج قرارداد بشمول ھرگونه 28تضمين اجرا در خلال مدت ( 18.4
شرايط خاص قرارداد  نده مسترد ميگردد، مگراينکه درمکلفيت ھای ورنتی، به اکمال کن

 طور ديگر مشخص شده باشد.

حق چاپ و نشر در ترسيمات، اسناد، و ديگر مواد که در برگيرنده معلومات که توسط  اکمال  19.1 حق چاپ و نشر -19ماده 
کننده به اداره ارائه ميگردد برای اداره محفوظ می باشد و يا در صورتيکه توسط اکمال کننده 
و يا به اداره توسط شخص ثالث ارائه گرديده باشد، اين حق برای شخص ثالث محفوظ می 

 باشد. 

اداره و اکمال کننده نمی توانند اسناد، ارقام و يا ساير معلومات که طور مستقيم و يا غير  20.1 معلومات محرم -20ماده 
مستقيم توسط ساير طرف ھای مرتبط به قرارداد فراھم گرديده است را بدون موافقه کتبی 

ختم  فسخ ياطرف افشا نمايند. حتی در صورتيکه اين معلومات قبل، در جريان و يا بعد از 
قرارداد فراھم گرديده باشد. علی الرغم موارد فوق، اکمال کننده می تواند اسناد، ارقام و ساير 
معلومات را که از اداره بدست می آورد به قراردادی فرعی صرف در حد که برای انجام 
وظايف وی تحت اين قرارداد نياز باشد، فراھم نمايد. در اينصورت اکمال کننده تعھد 

 شرايط عمومی قرارداد  20اردادی فرعی را به منظور حفظ محرميت در مطابقت با ماده قر
  اخذ می نمايد. 

اداره نبايد ھمچو اسناد، ارقام و يا ساير معلومات  دريافت شده از اکمال کننده را به ھر  20.2
کننده نبايد  اکمالمنظوريکه به اين قرارداد ارتباط نداشته باشد، استفاده نمايد. به ھمين ترتيب، 

اسناد، ارقام و يا ساير معلومات دريافت شده از اداره را به مقاصد غير از اجرای اين  ھمچو
 قرارداد، استفاده نمايد.

 اين ماده بالای معلومات ذيل قابل تطبيق نمی باشد: 2و  1مکلفيت ھای مندرج  بند  20.3

تمويل کننده اين قرارداد شريک آن معلومات که  اکمال کننده و دولت با ساير نھاد ھای  -1
 می سازند؛

 يا معلوماتيکه می تواند شامل معلومات قابل دسترس عامه گردد؛ -2

معلوماتيکه در جريان علنی شدن آن ثابت شود که از طرف مقابل بدست نيامده و مالکيت  -3
 طرف علنی کننده بوده است ؛ يا 

ب طرف سوم که مکلف به معلومات که بطور قانونی در اختيار طرف قرارداد از جان -4
  رعايت محرميت نمی باشد، قرار گرفته باشد.
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احکام اين ماده نبايد ھرگونه تعھد در رابطه به حفظ محرميت داده شده توسط ھريک از  20.4
جانبين را قبل از تاريخ قرارداد در ارتباط به اکمال کل قرارداد يا بخش متعلق به آن تعديل 

 نمايد.

 احکام اين ماده بعد از فسخ يا تکميل قرارداد نيز قابل تطبيق می باشد.   20.5

عقد قرارداد  -21ماده 
 فرعی

ً که بايد اداره را اکمال کنند 21.1  در مورد اعطای قراردادھای فرعی تحت اين قرارداد، در تبا
صورتيکه قبلاً در آفر داوطلب  مشخص نگرديده باشد اطلاع  دھد. واگذاری بخشی قرارداد 
به قراردادی فرعی در روشنی ماده سی و ششم قانون تدارکات صورت ميگيرد. اعطای 
قرارداد فرعی مکلفيت ھا، وجايب و مسووليت ھای اکمال کننده تحت اين قرارداد را متاثر 

 نمی سازد. 

  را رعايت نمايند. شرايط عمومی قرارداد  7و  3ای فرعی بايد احکام مواد قرارداد ھ 21.2

فيصد حجم قرارداد بدون موافقه کتبی اداره صورت  20در صورتيکه قرارداد فرعی الی  21.3
اين فيصد قيمت اصلی قرارداد اعطا شده باشد  20گرفته باشد، يا قرارداد فرعی بيشتر از 

عمل نقض قانون تدارکات و تعھدات طرفين تلقی گرديده و تخطی در قرارداد محسوب 
ميگردد. در اين صورت قرارداد فسخ و تضمين اجرای قرارداد قابل استرداد نبوده و 

 محروميت قراردادی اصلی طی مراحل ميگردد.  

مشخصات و  -22ماده 
 معيارھا

 مشخصات تخنيکی و ترسيمات 22.1

خدمات قابل اکمال تحت اين قرارداد بايد با مشخصات تخنيکی و ستندرد ھای اجناس و  -1
صورتيکه کدام ستندرد قابل  مطابقت داشته باشند. درجدول نيازمنديھا  5قسمت  مندرج

اجرا ذکر نشده باشد، ستندردھای رايج در کشور منشا و يا بالاتر از آن قابل اجرا می 
 باشد. 

ذيرش ھر نوع مسووليت در قبال طراحی، ترسيمات، اکمال کننده می تواند از پ -2
اسناد که به نمايندگی از اداره ترتيب گرديده است و در اختيار وی  مشخصات يا ساير

 قرار می گيرد با صدرو اطلاعيه عدم مسووليت به اداره انکار نمايد.

مطابقت به آنھا تطبيق  در صورتيکه در قرارداد از کودھا و ستندردھايکه قرارداد در -3
دول جميگردد تذکر رفته باشد، ويرايش و تجديد چنين کود ھا ھمانی خواھد بود که در 

مشخص گرديده است. در جريان تطبيق قرارداد ھر نوع تغيير در کود ھا و  نيازمنديھا
شرايط   33ستندردھا صرف در صورت تائيد آن توسط اداره و در مطابقت با ماده 

 قابل اجرا می باشد.  ادعمومی قرارد

و  بسته بندی -23ماده 
 اسناد

منظور جلوگيری از تخريب و يا فاسد شدن آن الی ه اکمال کننده  طبق قرارداد، اجناس را ب 23.1
رسيدن به مقصد نھايی بسته بندی می نمايد. بسته بندی بايد توانايی مقاومت در برابر گرما، 

ايی باز را داشته باشد. وزن و اندازه بسته سرما، رطوبت و يا قرار گرفتن در معرض ھو
 بندی بايد با در نظرداشت فاصله مقصد نھايی و شيوه انتقالات و بارچالانی تعيين گردد.  

بسته بندی، علامه گذاری و نوشته ھا در داخل يا بيرون بسته ھا بايد با معيارات خاص که  23.2
و ساير رھنمود ھای  خاص قرارداد شرايطدر قرارداد درج گرديده بشمول معيارات مندرج  

 ارائه شده توسط اداره مطابقت داشته باشد.  
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انی پولی که به آس واحدبا بصورت مکمل اجناس که تحت اين قرارداد اکمال ميگردند بايد  24.1 بيمه  -24ماده 
د، جريان تولي، تخريب در مقابل مفقودی در –قابل تبديل از کشور واجد شرايط بوده 

 شرايط تجارت بين المللیانتقال، نگھداری و تحويل در مطابقت با 
(Incoterms2010) مشخص شده  شرايط خاص قرارداداجراء يا به طوريکه در قابل

طوری ديگر ذکر شده باشد.  شرايط خاص قرارداداست، بيمه شده باشد، مگر اينکه در 

صورت (Incoterms2010) شرايط تجارت بين المللیقت با انتقال اجناس در مطاب 25.1 انتقال  -25ماده 
 طور ديگری تذکر رفته باشد. شرايط خاص قراردادميگيرد، مگر اينکه در 

آزمايشات   -26ماده 
 و معاينات 

اکمال کننده به مصرف خود و بدون تحمل مصرف از جانب اداره، تمام آزمايشات و معاينات  26.1
درج گرديده، انجام شرايط خاص قرارداد  طوريکه دراجناس و خدمات ضمنی مربوط را 

 خواھد داد.

آزمايشات و معاينات فوق الذکر می تواند در محلات مربوط اکمال کننده،  قراردادی فرعی،  26.2
در محل تحويل، مقصد نھايی و يا ساير محلات در داخل جمھوری اسلامی اقغانستان که در 

اين ماده در صورتيکه  3از آن تذکر رفته باشد انجام يابد. با رعايت بند  شرايط خاص قرارداد
آزمايش و معاينه در محلات مربوط اکمال کننده و يا قراردادی فرعی وی انجام يابد، تسھيلات 
و ھمکاری لازم بشمول فراھم سازی زمينه دسترسی به ترسيمات و معلومات توليد به معاينه 

 صارف از جانب اداره فراھم ميگردد. کننده گان بدون تقبل م

شرايط   26.2 مادهاداره يا نمايندۀ مؤظف وی حق حضور در آزمايشات و معاينات مندرج  26.3
را خواھد داشت، مشروط براينکه اداره تمام مصارف مربوط به ھمچو  عمومی قرارداد

 حضور را متحمل شود. 

معاينات باشد، با اطلاعيه قبلی که محل و در صورتيکه اکمال کننده آماده ھمچو آزمايشات و  26.4
زمان انجام معاينه و آزمايش در آن تذکر رفته باشد، اداره را مطلع سازد. اکمال کننده از 
طرف ثالث و يا توليد کننده اجازه و يا توافق ضروری را مبنی بر اشتراک اداره و يا نماينده 

 وی در جريان معاينه و آزمايش را حاصل می نمايد.

اداره ميتواند از  اکمال کننده ھر آزمايش و يا معاينه را که در قرارداد درج نبوده اما بمنظور  26.5
تثبيت مطابقت مشخصات و کار آيی اجناس با مشخصات تخنيکی و ستندرد ھای مندرج اين 
قرارداد  ضروری پنداشته شود، تقاضا نمايد. مشروط بر اينکه مصارف انجام معاينات و 

قيمت قرارداد علاوه گردد. ھمچنان در صورتيکه چنين آزمايشات و معاينات  آزمايشات به
جايب وی تحت اين قرارداد را متآثر وپيشرفت ساخت، اجراآت اکمال کننده و انجام ساير 

 سازد، تعديلات لازم در تاريخ تحويل و تکميل و ساير وجايب متآثره صورت ميگيرد. 

 نمايد. می مايشات و معاينات را به اداره ارائه اکمال کننده راپور نتايج ھمچو آز 26.6

اداره ميتواند اجناس و يا پرزه جات آن را که در آزمايش مورد قبول قرار نمی گيرد و يا در  26.7
مطابقت به مشخصات  نباشد، رد نمايد. اکمال کننده مکلف است، تا اجناس و پرزه جات رد 
شده را تصحيح يا تعويض نموده و تغييرات را که بمنظور مطابقت اجناس با مشخصات 

، بدون تحمل مصارف از جانب اداره، انجام دھد. اکمال کننده آزمايش و مورد نياز می باشد
معاينه صورت گرفته را با صدور اطلاعيه بدون تحمل مصارف از جانب اداره يک بار 

 ديگر تکرار می نمايد. 
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اکمال کننده موافقه مينمايد که اجرای آزمايش و معاينه اجناس و پرزه جات آن، حضور اداره  26.8
فراھم سازی  اين ماده  6 نده وی در جريان آزمايش و يا ارائه گزارش بر مبنای بندو يا نماي

 ورنتی ھا و ساير مکلفيت ھای تحت اين قرارداد توسط داوطلب را متآثر نمی سازد. 

در صورتيکه اکمال کننده موفق  به اکمال تمام يا قسمتی از اجناس يا تکميل قسمت يا تمام  27.1 جريمه تاخير  -27ماده 
قانون خدمات ضمنی آن در زمان معينه آن نگردد، جريمه تآخير مطابق حکم ماده سی و نھم 

طرزالعمل تدارکات، از پرداخت ھای قراردادی وضع  تدارکات و حکم يکصد و  ھشتم 
فيصد قيمت مجموعی  10قدار جريمه تاخير وضع شده بالغ بر ميگردد. در صورتيکه م

 فسخ ميگردد.   شرايط عمومی قرارداد  35قرارداد گردد، قرارداد مطابق ماده 

اکمال کننده تضمين مينمايد که تمام اجناس جديد، غير مستعمل و از جديد ترين مودلھا ميباشد  28.1 ورانتی -28ماده 
قرارداد طور  می باشند، مگراينکه در طرح و مواد را شامل درو اينکه آنھا تمام بھسازی ھا 

 ديگری تصريح گرديده باشد. 

، اکمال کننده شرايط عمومی قرارداد  22ماده  1بند  2نظرداشت جز  علاوه برآن با در 28.2
تضمين مينمايد که اجناس عاری از نواقص ناشی از اجراآت ، فروگذاری يا کتمان و يا 
نواقص ناشی از ديزاين، مواد، طرز کار، تحت استفاده معمول شرايط موجود در مقصد 

 نھايی، می باشد.  

قصد نھايی ماه بعد از تسليمی و پذيرش اجناس يا ھر بخش در م 12ورانتی بايد برای مدت  28.3
ماه بعد از تاريخ حمل از بندر  18تذکر رفته است و يا به مدت  شرايط خاص قراردادکه در 

ينکه مگر ايا بارگيری از کشور منشا، ھر دوره که زدوتر تکميل گردد، اعتبار خواھد داشت. 
 طور ديگر تذکر رفته باشد. شرايط خاص قرارداددر 

اکمال کننده را از ماھيت نواقص بشمول شواھد  اداره بمحض دريافت ھر گونه  نواقص، 28.4
موجود مطلع می سازد. اداره زمينه ھای مناسب بمنظور ملاحظه رفع نواقص توسط اکمال 

  کننده را فراھم ميسازد.  

، شرايط خاص قرارداد به محض دريافت اطلاع از نواقص، اکمال کننده در مدت مندرج 28.5
 اداره ترميم يا تعويض می نمايد. اجناس ناقص را  بدون تحمل مصرف توسط 

ط شرايدر صورتيکه اکمال کننده موفق به رفع ھمچو نواقص در مدت ميعاد معينه مندرج   28.6
نشود، اداره اقدامات لازم را به مصرف و ريسک اکمال کننده  روی دست  خاص قرارداد

 ميگيرد. اين اقدامات ساير حقوق اداره تحت اين قرارداد را متآثر نمی سازد.    

اين ماده توسط اداره، مسئوليت حقوقی ناشی از نقض  2اکمال کننده در صورت رعايت بند  29.1 حق ثبت اختراع -29ماده 
و يا اتھام نقض حق اختراع، ديزاين، علامه تجارتی، حق نشر و ساير حقوق مالکيت فکری 

توسط اکمال به شمول مصارف حقوقی موجود در معياد قرارداد و يا حقوق مالکيت و جايداد 
 . يردمی پذبه دلايل ذيل 

ا آنج نصب اجناس توسط اکمال کننده يا استفاده اجناس در کشوريکه محل آن در -1
 واقع ميباشد؛ و

 آنجا توليد شده اند فروش در ھرکشوريکه اجناس در -2
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معافيت شامل حالات استفاده از اجناس و اجزای آن به مقاصد که در قرارداد درج نباشد اين 
و يا در قرارداد ضمناً از آن تذکر بعمل نيامده باشد، و استفاده از اجناس و اجزای آن با مواد، 

 تجھيزات و تاسيسات که توسط اکمال کننده در اين قرارداد اکمال نگرديده باشد نمی گردد. 

اين ماده، اداره  1صورت اقامه دعوی و يا ادعا عليه اداره ناشی از موارد مندرج بند  در 29.2
به طی مراحل دعوی و ادعا و اکمال کننده اقدام با اطلاعيه کتبی مطلع ساخته را اکمال کننده 

را به مصرف خود انجام می يا دعوی بمنظور تسويه ادعا به مصرف خود نموده و مذاکرات 
 دھد. 

روز بعد از دريافت اطلاعيه از جانب اداره موفق به اطلاع  28ھرگاه اکمال کننده در مدت  29.3
اقدام خويش به منظور حل منازعه به اداره نگردد، در آنوقت اداره حق اقدام و مذاکره را از 

 جانب اکمال کننده دارا می باشد. 

به درخواست اکمال کننده و مذاکره را طی مراحل دعوی  اداره کمک ھای لازم به منظور  29.4
 انجام داده، و اکمال کننده مصارف مربوطه را به اداره می پردازد.   

اداره مسئوليت حقوقی ناشی از نقض و يا اتھام نقض حق اختراع، ديزاين، علامه تجارتی،  29.5
حق نشر و ساير حقوق مالکيت فکری و يا حقوق مالکيت و جايداد موجود در معياد قرارداد 

 داره را  به شمول مصارف حقوقی به عھده می گيرد.  توسط ا

 به استثنای حالات سوء رفتار يا غفلت جرمی: 30.1 حدود مسووليت -30ماده 
کننده تحت اين قرارداد، مسووليت تحمل نقصان، ضرر، از دست دھی اکمال  -1

استفاده، از دست دادن توليد يا از دست دادن مفاد، مصارف تکتانه را ندارد، 
اينکه اين استثنا وجايب اکمال کننده که عدم اجرای منجر به وضع  مشروط بر

 جريمه تاخير می گردد را شامل نگردد؛
وعه مسووليت اکمال کننده تحت قرارداد و قصور بيشتر از مجموعه ممج -2

قيمت قرارداد بوده نمی تواند، مشروط بر اينکه حد در بر گيرنده مصارف 
ه سارخکلفيت اکمال کننده برای جبران ترميم يا تعويض تجھيزات ناقص يا م

 تخطی حقوق حق اختراع نباشد.  

تغيير در قوانين  -31ماده 
 و مقررات نافذه

يست و ب مدتبه استثنای اينکه در قرارداد طور ديگری ذکر شده باشد، در صورتيکه بعد از  31.1
) روز قبل از تاريخ تسليمی آفر قانون، مقرره، مصوبه، فرمان، متحد المال يا 28ھشت (

باشد، تصويب، نشر، ملغی  امارت اسلامی افغانستان نظامنامه که دارای حيثيت قانونی در 
طوريکه منجر به تغيير تاريخ تسليمی يا قيمت قرارداد گردد، تغييرات  تعديل گرديده باشد، يا
وارد ميگردد. علی الرغم اين در صورتيکه تغيير  در تاريخ تحويلی و قيمت قرارداد ، ادلمع

در قيمت قرارداد در تعديل قيمت قبلاً اجرا شده در نظر گرفته شده باشد، تعغيرات معادل 
 . قابل اجرا دانسته نمی شود

حالات  -32ماده 
 Forceغيرمترقبه (

Majeure(  

در صورت وقوع  تآخير در اکمال در اثر حالات غير مترقبه جريمه تآخير، عدم استرداد  32.1
 تضمين اجرا يا فسخ قرارداد در اثر تخطی قراردادی قابل اجرا نمی باشد. 

) در اين ماده عبارت از واقعات يا شرايط Force Majeureھدف از حالات غير مترقبه ( 32.2
قابل پيش بينی و جلوگيری نبوده و منشا آن ناشی از غفلت خارج از کنترول اکمال کننده که 

جنگ ھا يا  و بی پروايی وی نباشد. اين حالات می تواند شامل اما نه محدود به اعمال اداره،
انقلابات، آتش سوزی ھا، سيلاب ھا، بيماری ھای واگير، محدوديت ھای قرنطين، تحريم 

 حمل و نقل بوده می تواند. 
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حالات غير مترقبه، اکمال کننده در اسرع وقت اداره را بصورت کتبی با در صورت وقوع  32.3
ذکر دلايل وقوع آن مطلع می سازد. اکمال کننده به مکلفيت ھای خويش تا حدی امکان ادامه 
داده و راه  ھای بديل اجرای قرارداد که متآثر از حالات غيرمترقبه نباشد را جستجو می 

 کتبی ديگری را صادر نموده باشد.  نمايد. مگر اينکه اداره ھدايت

دستور تغيير و   - 33ماده 
 تعديلات قرارداد

، در ھر زمان با صدور اطلاعيه، شرايط عمومی قرارداد  8اداره می تواند در مطابقت با ماده  33.1
 تغييرات لازم را در محدوده حدود قرارداد در يک يا چند موارد ذيل وارد نمايد: 

طرح ھا يا مشخصات، در صورتيکه اجناس تحت اين قرارداد در ترسيمات، ديزاين،  -1
 صرف برای اداره توليد گردد؛

 روش انتقال يا بسته بندی؛ -2

 محل تحويل؛ و -3

 بايد تھيه گردد. کننده خدمات ضمنی که توسط اکمال -4

در صورت که تغييرات ذکر شده منجر به کاھش يا افزايش مصارف و يا زمان مورد نياز  33.2
برای اجرای مکلفيت ھای اکمال کننده تحت اين قرارداد گردد، تعديلات لازم در قيمت 
قرارداد، جدول تکميل و يا ھر دو وارد گرديده و قرارداد طبقآ تعديل ميگردد. ھر گونه در 

روز بعد از تاريخ در يافت دستور  28ال کننده تحت اين ماده بايد خواست تعديل توسط اکم
 تغيير توسط اکمال کننده صورت ميگيرد. 

قيم خدمات ضمنی قابل تھيه که شامل قرارداد نباشد، قبل از ارائه آن توسط طرفين قرارداد،  33.3
موافقه ميگردد. اما نمی تواند از قيمت ھائيکه اکمال کننده برای عرضه خدمات مشابه برای 

 ساير طرف ھا در يافت می نمايد، تجاوز نمايد. 

در صورتی امضا تعديلات توسط طرفين  ھر گونه تعديل يا تغيير در شرايط قرارداد صرف 33.4
 معتبر می باشد. 

تعديل ميعاد  -34ماده 
 قرارداد 

ھرگاه در ميعاد اعتبار قرارداد، اکمال کننده با شرايط مواجه گردد که منجر به عدم توانايی  34.1
شرايط   13وی در اکمال به موقع اجناس و خدمات ضمنی مربوط در مطابقت به ماده 

تآخير و دلايل آن  گردد، موضوع را فوراً طور کتبی با ذکر مدت محتمل عمومی قرارداد
صورت لزوم تعديل ميعاد قرارداد در روشنی ماده سی ام قانون تدارکات اطلاع می دھد. در

  طرزالعمل تدارکات، صورت می گيرد.  د و ھشتمو حکم نو

، تاخير توسط  اکمال قراردادشرايط عمومی   32به استثنای حالات غير مترقبه، مندرج ماده  34.2
اد، منجر به وضع جريمه تآخير در مطابقت با دکننده در انجام  مکلفيت ھايش تحت اين قرار

ميگردد. مگر اينکه ميعاد اعتبار قرارداد در مطابقت با بند  شرايط عمومی قرارداد  26ماده 
 اين ماده تعديل گرديده باشد.    1

ختم و فسخ  -35ماده 
 قرارداد

 فسخ به اثر تخطی قراردادی 35.1

در صورت وقوع موارد ذيل، اداره می تواند با صدور اطلاعيه کتبی به اکمال کننده  -1
 قرارداد را تماماً يا قسماً فسخ نمايد. 

بخش يا تمام اجناس در مدت مندرج يک ھرگاه اکمال کننده موفق به تحويلی  )1(
، نگردد. مومی قراردادشرايط ع  34قرارداد يا در مدت تمديد شده آن طبق ماده

 ھرگاه اکمال کننده موفق به اجرای ساير وجايب مندرج قرارداد نگردد؛ يا )2(
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ھر گاه اداره بر اين باور برسد که اکمال کننده در جريان داوطلبی يا اجرای  )3(
زده شرايط عمومی قرارداد  3قرارداد دست به اعمال فساد کارانه مندرج ماده 

 باشد.  
، شرايط عمومی قرارداد 35ماده  1بند  1مطابقت جز اد در خ قرارددر صورت فس -2

در اکمال کننده مکلف به جبران خساره وارده طبق طرزالعمل تدارکات می باشد. 
اکمال کننده مکلف به اجرای قسمت فسخ نشده قرارداد صورت فسخ قسمی قرارداد 

 می باشد.

 فسخ به سبب افلاس 35.1

در ھر زمان می تواند با صدور اطلاعيه به اکمال در صورت افلاس اکمال کننده، اداره  -1
کننده، قرارداد را فسخ نمايد. در صورت فسخ به دليل افلاس، جبران خساره به اداره 

 قابل تاديه نمی باشد.

 فسخ يک جانبه توسط اداره 35.2

ً يا کلاً فسخ نمايد.  -1 اداره ميتواند با ارسال اطلاعيه به اکمال کننده، قرارداد را قسما
اطلاعيه بايد مبين فسخ يک جانبه توسط اداره، اندازه فسخ قرارداد، و تاريخ اعتبار فسخ 

 قرارداد، باشد.  

طابق م ،روز بعد از اخذ اطلاعيه فسخ توسط اداره 28اجناس تکميل شده و آماده انتقال  -2
شرايط قرارداد و قيمت قرارداد پذيرفته ميشود.  برای اجناس باقيمانده، اداره يکی از 

 موارد ذيل را انتخاب می نمايد:

 تحويل و تکميل ھر بخش در مطابقت با شرايط و قيم قرارداد؛ و يا )1(

انصراف از قسمت باقيمانده و پرداخت مبلغ موافقه شده به اکمال کننده برای  )2(
ً تکميل و مواد و بخش ھائيکه قبلاً توسط اکمال اجناس و خدم ات ضمنی که قسما

 کننده تھيه شده است.

و اکمال کننده مکلفيت ھای خود تحت اين قرارداد را کلاً يا قسماً واگذار کرده نميتوانند،  اداره 36.1 واگذاری -36ماده 
 قبلی جانب ديگرکسب شده باشد.اينکه موافقه مگر 

در انجام تمام رسميات صادرات، ھر نوع محدوديت صادرات اکمال کننده علی الرغم مکلفيت  37.1 منع صادرات -37ماده 
يت وضع شده در استفاده از تجھيزات، دو يا محدو امارت اسلامی افغانستان متوجه اداره، 

کمال توانائی ا اس و سيستم ھا و خدمات در افغانستان که توسط کشور منشا وضع گردد واجن
 اکمال کننده را از مکلفيت ايفای تعھداتش دات مندرج قرارداد را سلب نمايدکننده در ايفای تعھ

اکمال کننده شواھد مبنی بر انجام تمام تلاش ھا به منظور  براينکه سازد، مشروطمعاف می 
   انجام اکمالات را ارائه نمايد.  
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 شرايط خاص قرارداد  -قسمت ھفتم 

اد استناحکام ذيل به ، شرايط عمومی قرارداد را تکميل و يا تعديل می نمايد. درصورت تناقض شرايط ذيل خاص قرارداد
   می گردد. 

شرايط در ماده ھای مربوطه  ايتاليک به شکل ھا در يادداشت ، در صورت لزومشرايط خاص قرارداد{رھنمود  تکميل  
مناسب را با استفاده  و کلمات جاگزينداخل قوس ھا را حذف نموده  ھای ذکرشده است. اداره بايد رھنمود عمومی قرارداد

 نمايد} درج از نمونه ھای ذيل

 ماده  شرايط عمومی
 قرارداد

 ضمايم مواد شرايط عمومی قرارداد و تعديلات

شرايط  1ماده  1بند  8جز 
 عمومی قرارداد

  }  د آريانا افغان ھوايی شرکت {نام اداره: 

پروژه تدارک فعال سازی ستديو  با تجھيزات مورد ضرورت آمريت بازار يابی د  نام پروژه:
  آريانا افغان ھوايی شرک

 AAA/PD/NCB/G/1404/000شماره داوطلبی: 

 1ماده  1بند  13جز 
 شرايط عمومی قرارداد

  }دفتر مرکزی د آريانا افغان ھوايی شرکت { محل  پروژه/مقصد نھايی عبارت اند از:

 Frame work contract چھارچوبی قرارداد: نوع قرارداد

  .بعد از صدور مکتوب آغاز کار قابل اعتبار ميباشد ماه  2معياد قرارداد برای مدت مدت قرارداد: 

  اجناس متذکره بايد با کيفيت عالی مطابق مشخصات اداره باشد. - 1

 اداره فرمايش قرارداد را بعد از عقد قرارداد به اساس اجناس شاملقراردادی مکلف است تا  – 2 
 ايد.تھيه نم در معياد قرارداد مطابق مشخصات داده شده،ھر چه زودتر 

شرايط  4ماده  2بند  1جز 
 عمومی قرارداد

معانی اصطلاحات شرايط تجارتی بين المللی در شرايط تجارت بين المللی تصريح گرديده 
حقوق و وجايب طرفين تحت آن  است. در صورتيکه معنی يک اصطلاح شرايط تجارتی و

ساير شرايط تصريح نگرديده باشد، توسط {  )Inco terms(المللیشرايط تجارت بين  مانند
 } تصريح ميگردد.تجارت بين المللی درج گردد

شرايط  4ماده  2بند  2جز 
 عمومی قرارداد

  ميباشد. }Incoterms (}2010ويرايش اصطلاحات تجارت بين المللی (

DDP 

شرايط  5ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

 } می باشد.  پشتو و يا دری{زبان قرارداد: 
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شرايط  8ماده 1بند 
 عمومی قرارداد

 برای ارسال اطلاعيه ھا، آدرس اداره قرارذيل می باشد:

  ، د آريانا افغان ھوايی شرکتتوجه: مديريت عمومی تدارکات

 ، کابل، افغانستانچھار راھی شھيد، شھر نوآدرس: 

  آمريت عمومی تدارکاتمنزل سوم، 

 ، شھر کابلدھمشھر: ناحيه 

  0786099968تيلفون 

 mgr.procurement@flyariana.comآدرس الکترونيکی 

شرايط  10ماده  2بند 
 عمومی قرارداد

طور ذيل خواھد  عمومی قرارداد شرايط 10ماده  2طرزالعمل حکميت در مطابقت به بند 
 بود:

قراردادی را بودن  يا داخلیو شرطنامه مواد جدا گانه برای حکميت در صورت خارجی  {
. يادداشت بوده و در حين ترتيب شرطنامه مواد مربوط در شرطنامه درج ميگردددارا 

 تحرير گردد.  شرايط عمومی قرارداد 10ماده  2بند  1توضيحی ذيل  بايد در جز 

در  10ماده  2بند  2جز در صورت عقد قرارداد با اکمال خارجی و  10ماده  2بند  1جز {
  }گردد می درج لی در شرطنامه با اکمال کننده داخ قراردادعقد صورت 

 

 قرارداد با اکمال کننده خارجی:   -1

{در صورت عقد قراردادھای با اکمال کننده خارجی، حکميت تجارتی بين المللی نسبت به 
ساير روشھای حل منازعات مفيد تر واقع ميگردد. در ميان ساير قواعد نافذ بر حکميت، 

، (UNCITRAL)کميسيون قانون تجارت بين المللی ملل متحد اداره می تواند قواعد حکميت 
، قواعد حکميت بين (ICC)قواعد حکميت اطاق تجارت بين المللی ،1976احکام حکميت 

 تجارت استاکھولم  را استفاده نمايند}  المللی لندن يا قواعد حکميت 

نمونوی ذيل درج را انتخاب نمايد، مواد  UNCITRALدرصورتيکه اداره قواعد حکميت {
   }ميگردد

، ھر نوع منازعه، مشاجره و يا ادعای ناشی از شرايط عمومی قرارداد  10ماده  2بند  1جز 
 اين قرارداد، تخطی، فسخ و يا الغای آن با استفاده از حکميت در محل بی طرف (خارج از

در مطابقت با قواعد حکميت و کشور اکمال کننده)  امارت اسلامی افغانستان 
UNICITRAL  .صورت ميگيرد  

انتخاب نمايد، آن ماده درج  ) را ICC (ھرگاه اداره احکام حکميت اطاق تجارت بين المللی {
 }گردد

توسط ناشی از اين قرارداد،  : ھر نوع منازعهشرايط عمومی قرارداد  10ماده  2بند  1جز 
) حل و فصل ICC(از قواعد حکميت اتاق تجارت بين المللی  با استفادهيک يا بيشتر حکمان 

 می گردد. 

ھرگاه اداره احکام حکميت اطاق تجارت بين المللی استاکھولم را انتخاب نمايد، آن ماده  {
 }درج گردد
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، ھر نوع منازعه، مشاجره و يا ادعای ناشی از شرايط عمومی قرارداد 10ماده  2بند  1جز 
 فسخ و يا الغای آن با استفاده از حکميت در محل بی طرف (خارج ازاين قرارداد، تخطی، 

اطاق تجارت در مطابقت با قواعد حکميت و کشور اکمال کننده)  امارت اسلامی افغانستان 
  صورت ميگيرد.  بين المللی استاکھولم

 }ددر صورتيکه اداره احکام دادگاه بين المللی لندن را انتخاب نمايد، آن ماده درج گرد{

، ھر نوع منازعه، مشاجره و يا ادعای ناشی از شرايط عمومی قرارداد  10ماده  2بند  1جز 
 اين قرارداد، تخطی، فسخ و يا الغای آن با استفاده از حکميت در محل بی طرف (خارج از

دادگاه بين در مطابقت با قواعد حکميت و کشور اکمال کننده)  امارت اسلامی افغانستان 
  صورت ميگيرد.  المللی لندن

 :امارت اسلامی افغانستان قراردادھا با اکمال کننده داخلی    -2

 باشد، امارت اسلامی افغانستان در صورت بروز منازعه ميان اداره و اکمال کننده که تبعه 
به مرکز حل منازعات تجارتی افغانستان را جع  قبل از ارجاع به محاکم ذيصلاح موضوع

فصل منازعات در روشنی قوانين نافذه مربوط توسط آن مرکز و خدمات حل و می گردد 
  فراھم ميگردد.

در صورت عدم رضايت يکی از طرفين به ارجاع منازعه به مرجع حل و فصل فوق 
 موضوع به محکمه ذيصلاح راجع ميگردد. 

شرايط  13ماده  1بند 
  عمومی قرارداد

اد اسن{جزئيات انتقال و ساير اسناد يکه توسط اکمال کننده ارائه ميگردد عبارت اند از:  
ل مذاکره انتقالات دريايی، ب قابل مورد نياز، مانند يک بل قابل مذاکره بارگيری، يک بل غير

انتقالات ھوايی، يادداشت انتقال توسط خط آھن، يادداشت حمل ونقل جاده ای، تصديق بيمه، 
ورانتی تھيه کننده يا توليد کننده، تصديق معاينه صورت گرفته توسط يک نھاد  تصديق

 } تخصصی  معاينه کننده، و جزئيات انتقال از فابريکه اکمال کننده

اسناد فوق الذکر توسط اداره قبل از رسيدن اجناس دريافت خواھند شد، درصورت عدم 
 اکمال کننده در مقابل ھرگونه مصارف باالنتيجه مسوول خواھد بود. ،دريافت

شرايط  15ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

 اشد.نمی بقيمت قابل تاديه برای اجناس اکمال شده و خدمات ضمنی تکميل شده، قابل تعديل 
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شرايط  16ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

  }حکم نمونوی{

 به اکمال کننده تحت اين قرارداد قرار ذيل می باشد: روش و شرايط پرداخت قابل اجرا

  يل صورت ميگيرد:طور ذج از کشور به اسعار خارجی بوده و خاررداخت ھا به پ -1
) ده فيصد قيمت قرارداد را منحيث پيش پرداخت 10اداره می تواند ( پرداخت:پيش  )1(

تضمين  ) روز بعد از امضای اين قرارداد در مقابل تسليمی30در خلال مدت سی (
فورمه ھای قابل قبول  معادل و قابل اعتبار که در فورمه مربوط شرطنامه يا ساير

  قابل تطبيق نيستاداره باشد، پرداخت نمايد. 
را اجناس انتقال شده ) فيصد قيمت قرارداد 80ھشتاد ( اداره می توانددر انتقال:   )2(

افتتاح ليتر آف کريدت به نام اکمال کننده و تسليمی اسناد مشخص شده در  توسط
  قابل تطبيق نيستپرداخت نمايد. شرايط عمومی قرارداد،  13 ماده

) روز بعد از 30) ده فيصد قيمت قرارداد در مدت (10( در پذيرش اجناس: )3(
سط تسليمی اجناس و صدور تصديق قبولی اداره و ارائه درخواست پرداخت تو

 قابل تطبيق نيستاداره، پرداخت ميگردد. 
  در داخل کشور به واحد پولی افغانی بوده و طور ذيل صورت می گيرد:پرداخت ھا  -2

) ده فيصد قيمت قرارداد را منحيث پيش 10اداره می تواند (پيش پرداخت: )  1( 
تسليمی ) روز بعد از امضای اين قرارداد در مقابل 30پرداخت در خلال مدت سی (

تضمين معادل و قابل اعتبار که در فورمه مربوط شرطنامه يا سايرفورمه ھای قابل 
 قابل تطبيق نيست قبول اداره، پرداخت نمايد.

) فيصد قيمت قرارداد به محض 80ھشتاد ( اداره می توانددر مورد تحويلی: )  2( 
پرداخت ، راردادشرايط عمومی ق 31اسناد مشخص شده در ماده اجناس و ارائه تسليمی 

  قابل تطبيق نيست نمايد. 

) روز بعد از 30) ده فيصد قيمت قرارداد در مدت (10(در پذيرش اجناس: )  3( 
اکمال تسليمی اجناس و صدور تصديق قبولی اداره و ارائه درخواست پرداخت توسط 

  قابل تطبيق نيست ، پرداخت ميگردد.کننده

  پرداخت ميگرددبعد از تسليمی مکمل جنس پرداخت ھا 

شرايط  16ماده  5بند 
 عمومی قرارداد

 30{بپردازد  تکتانهميعاد تاخير پرداخت بعد از اينکه فرمايش دھنده بايد به اکمال کننده 
 خواھد بود.  کاری روز}سی

 .خواھد بودروز }در مقابل ھر %0.1نرخ تکتانه قابل اجراء {

شرايط  18ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

 است لازمیتضمين اجراء 

  (6)فيصدالی ده پنج  %5 - 10{ھرگاه تضمين اجراء لازم باشد، "مبلغ تضمين اجراء {
 }قيمت مجموعی قرارداد می باشد. 

شرايط  18ماده  3بند 
 عمومی قرارداد

  می باشد. افغانیدر صورت نياز به تضمين اجرا، تضمين اجراء به واحد پولی 
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  }ارائه می گردد.  بانکیضمانت  {درصورت ضرورت، تضمين اجراء به شکل 

شرايط  18ماده  4بند 
 عمومی قرارداد

صورت }روز بعد از ختم قرار داد  28در مدت  {استرداد تضمين اجراء در زمان ذيل 
 .ميگيرد

شرايط  23ماده  2بند 
 عمومی قرارداد

  بسته بندی، علامه گذاری و ارائه اسناد در داخل و بيرون بسته ھا: 

  نمبر قرارداد: 

  توجه: 

 آدرس:

شرايط  24ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

 مسووليت انتقال اجناس، پوشش بيمه بايد طوريکه در شرايط تجارت بين المللی
(Incoterms)  مشخص شده است، می باشد. در صورتيکه در مطابقت با  شرايط تجارت

فيصد مجموع قيمت قرارداد از  110بيمه شامل  {نباشد، طور ذيل  (Incoterms)بين المللی
گدام الی قبولی اجناس تا مقصد نھائی بشمول تمام خطرات حتی خطرات جنگ و خطرات 

  اعتصاب خواھند بود

بيمه، قراردادی خود مسئول تمام جوانب بيمه خواھند بود و يک در صورت عدم موجوديت 
 می باشد.}اقرار نامه با تفصيل از جانب قراردادی ارايه خواھند گرديد.

شرايط  25ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

مشخص شده  (Incoterms) مسووليت انتقال اجناس طوريکه در شرايط تجارت بين المللی
 است، می باشد. 

نباشد، مسووليت انتقال  (Incoterms)که مطابق شرايط تجارت بين المللیدر صورت 
{"طبق اين قرارداد از اکمال کننده تقاضا خواھد شد تا اجناس را به يک طورذيل می باشد: 

که بنام محل پروژه ياد می  امارت اسلامی افغانستان داخل  جای مشخص مقصد نھايی در
شود، انتقال دھد. مصارف انتقال، بيمه، و گدام داری، در قرارداد مشخص گرديده  توسط 

اکمال کننده پرداخت و در قيمت قرارداد اضافه ميگردد. در صورت انتخاب  شرايط غير از 
 }اين مسؤليت ھای اداره و اکمال کننده معيين ميگردد

شرايط  26ماده  1بند 
 مومی قراردادع

  .می باشد }ماھيت، تکرار، طرز انجام تفتيش و معاينه درج گردد{و معاينه  آزمايش

داوطلب مکلف به ارائه تصديق جنس تھيه شده و تائيد شده شان در مطابقت به مشخصات 
 تخنيکی باشد.

جنس بی کيفيت نبايد ارائه گردد، در صورت تثبيت جنس؛ خلاف مشخصات از طرف  - 1
موظف رد شده و با قراردادی مطابق قانون برخورد خواھد شد. در صورت تثبيت ھيئت 

 کيفيت جنس خلاف مشخصات توسط ھيئت موظف، تمام مصارف بدوش قراردادی ميباشد.

شرايط  26ماده  2بند 
 عمومی قرارداد

 راه اندازی ميگردد.  }در آمريت بازاريابی {و معاينه در  آزمايش

 شرايط 27ماده  1بند 
 عمومی قرارداد

 

  می باشد.  روز مقابل ھرفيصد قيمت مجموعی قرارداد در  }%0.1{جريمه تآخير 

  فيصد قيمت مجموعی قرارداد می باشد.  پنج} %  5{حد اکثرمبلغ جريمه تآخير 

 فيصد قيمت مجموعی قرارداد می باشد. پنجحد اکثر رقم پولی جريمه تآخير يا غيابت الی 
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شرايط  28ماده  3بند 
 عمومی قرارداد

 } می باشد. ارايه اجناس با کيفيت طبق مشخصات داده شده{مدت اعتبار ورانتی 

 }د آريانا افغان ھوايی شرکت{به منظور استفاده در امور مربوط به ورانتی، مقصد نھايی 
 می باشد.

شرايط  28ماده  5بند 
 عمومی قرارداد

 می باشد. ساعت }) 3سه ({مدت زمان ترميم يا تعويض 
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   فورمه ھای قرارداد –قسمت ھشتم  -1

 فورمه ھای قرارداد

 نامه قبولی آفر       11فورمه اجناس/

 موافقتنامه قرارداد     12فورمه اجناس/

 فورم تضمين اجراء     13فورمه اجناس/

 فورم تضمين پيش پرداخت     14فورمه اجناس/
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 نامه قبولی آفر2

11اجناس/ فورم  

{شماره صدور اين نامه را درج نماييد} شماره: {تاريخ صدور اين نامه را درج نماييد} تاريخ:   

{نام اداره تدارکاتی را درج نماييد}از:   
{آدرس اداره تدارکاتی را درج نماييد}آدرس:   

{نام داوطلب برنده و شماره جوازفعاليت وی را ذکر نماييد} به:  

درج نماييد}{آدرس داوطلب برنده را  آدرس:  

اين نامه قبولی آفر به تأسی از ماده بيست و سوم قانون تدارکات و حکم ھشتاد و پنجم طرزالعمل تدارکات صادر و بموجب 
{نام پروژه يا برای تدارک  شما{تاريخ را به ترتيب روز، ماه و سال بنويسيد} آن اطلاع داده ميشود که آفر ارائه شده مؤرخ 

طوريکه درمطابقت با  {مبلغ را به ارقام و حروف بنويسيد}،به قيمت قطعی مجموعی مبلغ قرارداد را بنويسيد}، 
 دستورالعمل برای داوطلبان مندرج شرطنامه مربوطه، تدقيق و تصحيح شده است توسط اين اداره قبول گرديده است.

ر مطابقت به مواد فوق الذکر قانون و ) روز تقويمی از تاريخ صدور اين نامه، د10لذا از شما تقاضا ميگردد الی مدت ده (
طرزالعمل تدارکات و مواد بيست و ھشتم قانون و حکم ھفتاد و ھشتم طرزالعمل، تضمين اجرای قرارداد را طوريکه در 

شرطنامه مربوطه درج و در ذيل تذکر گرديده، به اداره تسليم نماييد، در غير آن در مطابقت به ماده بيست و نھم قانون 
تضمين آفر شما قابل استرداد نخواھد بود. معلومات مزيد در جدول ذيل درج می باشد: تدارکات،  

{نام و مشخصات خلص تدارکات/ قرارداد را درج نماييد}مشخصات تدارکات/ قرارداد: 

{شماره قرارداد مربوطه را درج نماييد}شمارۀ تشخيصيه تدارکات: 

را به ارقام و حروف درج نماييد} {قيمت مجموعی قراردادقيمت مجموعی قرارداد: 

{نوعيت تضمين اجرای قرارداد را که در شرطنامه درج گرديده است را بنويسيد}نوعيت تضمين اجرای قرارداد: 

{مبلغ تضمين اجرای قرارداد را به ارقام و حروف درج نماييد}مقدار تضمين اجرای قرارداد: 

رداد را بنويسيد.}{تاريخ و ساعت عقد قرازمان عقد قرارداد: 

{محل عقد قرارداد را بنويسيد.}مکان عقد قرارداد: 

ھمچنين غرض مطالعه و مزيد معلومات شما، مسوده موافقتنامه قرارداد ضميمه اين نامه به شما ارسال گرديد

                                                 
 

طرزالعمل تدارکات؛ اداره مکلف است، بعد از ختم  پنجم) حکم هشتاد و 1طبق فقره ( 2 
يم اعطای قرارداد و يا رسيدگی به اعتراضات داوطلبان، در صورتيکه ميعاد اطلاعيه تصم

قرارداد در حيطه صلاحيت آمر اعطای مربوطه باشد، نامه قبولی آفر را به داوطلب برنده 
ارسال نمايد، در صورتيکه قرارداد در حيطه صلاحيت کميسيون تدارکات ملی باشد، بعد از 

 به داوطلب برنده ارسال می شود.  آفر یمنظوری اين کميسيون، نامه قبول
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قرارداد  موافقتنامه  

  12اجناس/ فورمه

 

 }خانه پری می نمايد مطابقت با رھنمودھای مربوط داوطلب برنده اين فورمه را در{

  }  ميانروز، ماه و سال درج گردد{اين موافقتنامه قرارداد به تاريخ 

  و که منبعد بنام اداره ياد می شود امارت اسلامی افغانستان } نام مکمل اداره و اداره تدارکاتی درج گردد{ )1(
زی } که دفتر مرکنده درج گرددنام کشور اکمال کن{کت ثبت شده تحت قوانين } که شرنام اکمال کننده درج گردد{ )2(

 منبعد بنام "اکمال کننده" ياد ميشود، عقد گرديده است. }آدرس اکمال کننده درج گرددآن {

آفر داوطلب  }اجناس و خدمات ضمنی درج گردد جزئيات {طوريکه اداره مطابق اعلان تدارکات اجناس و خدمات ضمنی 
ه ک }قرارداد درج گردد اسعار مشخصه در قرارداد را به ارقام و حروف، باقيمت {برنده را برای تدارک اجناس فوق به مبلغ 

  منبعد بنام "قيمت قرارداد" ياد ميشود، قبول نموده است. 

  اين موافقتنامه موارد ذيل را تصديق مينمايد:

ھا در نظر گرفته شرايط قرارداد برای آن اين موافقتنامه، کلمات و اصطلاحات ھمان معنی را افاده می نمايند که در در -1
 شده است.

اسناد ذيل تشکيل دھنده قرارداد ميان اداره و اکمال کننده بوده و برای ھر يک از آنھا منحيث بخشی از قرارداد استنباط  -2
 ميگردد:

 موافقتنامۀ قرارداد )1(
 شرايط خاص قرارداد )2(
 شرايط عمومی قرارداد  )3(
 خنيکی)نيازمنديھای تخنيکی (به شمول جدول نيازمنديھا و مشخصات ت )4(
 آفراکمال کننده و جدول ھای اصلی قيمت  )5(
 اطلاعيه اعطاء توسط اداره )6(
  }ھرگونه اسناد ديگر علاوه گردد{  )7(

اين قرارداد بالای ساير اسناد قرارداد ارجحيت داشته در صورت موجوديت تناقض يا عدم سازگاری ميان اسناد قرارداد،   -3
 ارجحيت اسناد به ترتيب فھرست فوق خواھد بود.  

اکمال و خدمات ضمنی را تھيه و ھر اخت قابل اجرا توسط اداره، اکمال کننده تعھد ميسپارد که اجناس را در مقابل پرد  -4
 نوع نواقص را در مطابقت ھمه جانبه به شرايط قرارداد اصلاح نمايد. 

را در مقابل اکمال اجناس، تھيه مبالغ قابل اجرا تحت احکام اين قرارداد نمايد که قيمت قرارداد و يا ساير می اداره تعھد  -5
 خدمات ضمنی و رفع نواقص در زمان و به شيوه مندرج قرارداد بپردازد. 

ز تاريخ فوق بوده و سر ا امارت اسلامی افغانستان مطابقت با قوانين  بدينوسيله جانبين تصديق مينمايند که اين موافقتنامه در
 قابل اعتبار می باشد.  }درج گردد روز، ماه و سال{الی تاريخ 

  به نماينده گی از اداره:

  }اسم درج گردد{اسم: 

  } امضای مقام ذيصلاح{امضاء: 

  }عنوان وظيفه درج گردد{عنوان وظيفه امضا کننده 

  }شھرت شاھد درج گردد{در حضور داشت 
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 ازطرف و به نماينده گی از اکمال کننده:

  }اسم درج گردد{اسم: 

  }عنوان وظيفه امضا کننده درج گرددکننده: {عنوان وظيفه امضا 

 }امضای مقام ذيصلاح{امضاء: 

 }شھرت شاھد درج گردد{در حضورداشت 
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 اجراء تضمين

 13اجناس/ فورمه

 }به اساس درخواست داوطلب برنده، بانک اين فورمه را مطابق رھنمود ارائه شده خانه پری می نمايد{

 }آفر درج گرددروز، ماه و سال  تسليمی {تاريخ: 

 }شماره و تشريح مختصر داوطلبی درج گردد{شماره و عنوان داوطلبی : 

 }اسم بانک درج گردد{اسم بانک: 

 }نام مکمل اداره درج گردد{مستفيد شونده: 

  }تضمين اجرا درج گردد شماره{ شمارۀ تضمين اجراء:

 مارهش{منبعد بنام "اکمال کننده" ياد می شود، قرارداد شماره }، که نام مکمل اکمال کننده درج گردد{اطلاع حاصل نموديم که  
} را که منبعد بنام قرارداد ياد می شود با اداره محترم شما بمنظور سال درج گردد روز، ماه و{مؤرخ } قرارداد درج گردد

  } عقد می نمايد. توضيح مختصر اجناس و خدمات ضمنی درج گردد{ اکمال 

 که طبق شرايط اين قرارداد، تضمين اجراء نيز لازم می باشد. علاوه برآن، ما ميدانيم 

بمجرد دريافت را } مبلغ به حروف و ارقام درج گردد{يم که بدون چون و چرا مبلغ تعھد می نمائ به درخواست اکمال کننده،
ا و زمينه ھای ارسال تقاض کتبی شما که نشان دھنده تخطی قراردادی از شرايط مندرج قرارداد باشد، بدون ارائه دلايلتقاضای 

  ازجانب شما، بپردازيم.

اعتبار دارد و ھر نوع تقاضا برای پرداخت مطابق اين تضمين بايد قبل  }روز، ماه و سال درج گردد{اين تضمين الی تاريخ 
 از تاريخ متذکره به دفتر بانک تسليم داده شود. 

  (الف) آن ميباشد. 20ماده  2المللی، به استثنای فقرۀ  اطاق تجارت بين 785اين تضمين تابع مقرره منتشره شماره 

 

 با صلاحيت بانک و اکمال کننده درج گردد}نماينده   {امضا، نام و وظيفه

  

  }بانک مھر{

  

  }کننده اکمال مھر{
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 پرداخت پيش تضمين

 14اجناس/ فورمه

  }خانه پری می نمايد به اساس درخواست داوطلب برنده، بانک اين فورمه را مطابق رھنمود ارائه شده{

 }روز، ماه و سال  تسليمی آفر درج گردد{تاريخ: 

  }شماره و تشريح مختصر داوطلبی درج گردد{شماره و عنوان داوطلبی : 

  }اسم بانک درج گردد{اسم بانک: 

 }ورق رسمی بانک استفاده گردد{

 }نام مکمل اداره درج گردد{مستفيد شونده: 

  }تضمين پيش پرداخت درج گردد هشمار{تضمين پيش پرداخت:  هشمار

منبعد بنام  }، کهنام و آدرس مکمل اکمال کننده درج گردد{اطلاع حاصل نموديم که  }نام قانونی و آدرس بانک درج گردد{ما 
} را که منبعد بنام روز، ماه وسال درج گردد{مؤرخ } قرارداد درج گردد شماره{"اکمال کننده" ياد می شود، قرارداد شماره 

  عقد نمايد. }توضيح مختصر اجناس و خدمات ضمنی درج گردد{ اکمالقرارداد ياد می شود با اداره محترم شما بمنظور 

 علاوه برآن، ما ميدانيم که طبق شرايط اين قرارداد، پيش پرداخت در مقابل تضمين پيش پرداخت صورت ميگيرد.  

را بمجرد دريافت } مبلغ به حروف و ارقام درج گردد{نماييم که بدون چون و چرا مبلغ به درخواست اکمال کننده، تعھد می 
تقاضای کتبی شما که نشان دھنده تخطی قراردادی ناشی از استفاده پيش پرداخت برای اھداف غير تسليمی اجناس صورت 

  گرفته باشد، به شما بپردازيم.

روز، ماه و سال درج {الی تاريخ  }روز، ماه و سال درج گردد{ کننده اين تضمين از تاريخ اخذ پيش پرداخت توسط اکمال
  اعتبار و قابل اجرا می باشد.   }گردد

  اطاق تجارت بين المللی ميباشد. 785اين تضمين تابع مقرره منتشره شماره 

  }امضا نماينده با صلاحيت اخذ گردد{

  بانک} {مھر
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   افغانستان اسلامی امارت دولت
شرکت ھوايی افغان آريانا د  

تدارکات عمومی آمريت  
   داوطلبی به دعوت

 

1400 اسد 07 صدور: تاريخ  
  :فعال سازی استديو با تجھيزات مورد ضرورت آمريت بازار يابی د آريانا افغان ھوايی شرکت تدارک پروژه
  AAA/PD/NCB/G/1404/000 نمبر: کود

 روژهپ داوطلبی  پروسه در تا نمايد می دعوت شرايط واجد داوطلبان تمام از شرکت ھوايی افغان آريانا د ،تدارکات عمومی آمريت

 اسد 30 تاريخ الی 1400 اسد 07 تاريخ از رايگان بصورت کاپی سافت شکل به را شرطنامه نقل يک و نموده اشتراک فوق

 مطابق را خويش ھای آفر و بدست آورند Flash Diskبعد از ظھر ذريعه فلش دسک  03:30الی  صبح 08:30از ساعت  1400

 30 تاريخ شنبه روز ظھر از قبل بجه 10:00 ساعت بسته سر طور تدارکات طرزالعمل و قانون طبق و شرطنامه مندرج شرايط

 ،نو شھر شھيد چھارراھی واقع شرکت ھوايی انافغ آريانا د تدارکات، عمومی آمريت ،تدارکات عمومی مديريت در 1400 اسد
  باشد. نمی پذيريش قابل انترنيتی و رسيده وقت نا آفرھای نمايند. ارائه کابل مرکز ،دھم ناحيه

  ميباشد. افغانی ) ھزار پنجاه و صد  سه ( 350,000.00 مبلغ بانکی ضمانت صورت به بانکی تضمين
 دفتر ،ششم منزل تدارکات، جلسات اقطا در 1400 اسد 30 مورخ شنبه روز ظھر از قبل بجه 10:00 ساعت آفرگشايی جلسه 

    گردد. می تدوير شرکت ھوايی افغان آريانا د مرکزی
   آفرھا: تسليمی شرايط

  .. در صورت ھرگونه تغيير در محتوای شرطنامه، منجر به رد آفر ميگردد1
داوطلبان تقاضاً ميگردد، مطابق احکام قانون و طرزالعمل تدارکات فورمه ھای داوطلبی، (فورمه تسليمی آفر و . . از تمام 2

فورمه معلومات اھليت داوطلب) ھمچنان شرطنامه و تمام اوراق ضمايم آفر خويش را بطور دقيق خانه پری و بعد از مھر و 
  نھا با دقت چسب شفاف نموده تسليم نمايند.امضاء و به منظوری مصونيت و عدم تغير در مندرجات آ

داير ميگردد. 1400 اسد 23بجه قبل از ظھر روز شنبه به تاريخ  10:00نوت: جلسه قبل از داوطلبی ساعت   
  

ھر گونه تناقض ميان نسخه الکترونيکی و فزيکی شرطنامه، نسخه صادره مھر شده اداره مدار اعتبار ياداشت: در صورت 
درصورتيکه روز آفرگشايی از طرف دولت رخصت اعلان گردد، در اولين روز رسمی بعدی آفرگشايی  می باشد، ھمچنان

  صورت خواھد گرفت. 
  

 
 


